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UNIENWN BEFORE USING THE APPLIANCE

Safety Instructions

« If the model contains R600a-see name plate under refrigerant (the coolant isobutane),
naturals gas that, is very environmentally friendly but also combustible. When
transporting and installing the unit care must be taken to ensure that none of the
refrigeration circuit components become damaged. In the event of damage avoid
naked flames or ignition sources and ventilate the room in which the unit is placed
for a few minutes.

Warning: Keep ventilation openings in appliance enclosure or in structure for building
in, clear of obstruction.

Do not use mechanical devices or other artificial means to accelerate the defrosting
process.

Do not use electrical appliances in the refrigerator or freezer compartment of the
appliance.

If this appliance is to replace an old refrigerator with a lock; break or remove the lock
as a safety measure before storing it, to protect children while playing might lock
themselves inside.

Old refrigerators and freezers contain insulation gases and refrigerant, which must
be disposed of properly. Entrust the disposal of a scrap unit categorically to
competence of your local waste disposal service and contact your local authority or
your dealer if you have any questions. Please ensure that the pipe of work of your
refrigerating unit does not get damaged prior to being picked-up by the relevant waste
disposal service.

Important note:

Please read this booklet before installing and switching on this appliance. The
manufacturer assumes no responsibility for incorrect installation and usage as described
in this booklet.
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Safety warnings

Warning: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer. Do not use electrical
appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless they are of
the type recommended by the manufacturer. Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction. Do not damage the refrigerant
circuit.

» Do not use multiple receptacles or extension cord.

* Do not plug in damaged, torn or old plugs.

* Do not pull, bend or damage the cord.

» This appliance is designed for use by adults, do not allow
children to play with the appliance or let them to hang over the
door.

Do not plug-in or out the plug from the receptacle with wet hands
to prevent electrocution!

Do not place glass bottles or beverage cans in the freezer
department. Bottles or cans may explode.

Do not place explosive or flammable material in your fridge for
your safety. Place drinks with higher alcohol amount vertically
and by closing their necks tightly in the fridge department.

When taking ice made in the freezer department, do not touch it,
ice may cause iceburns and/or cuts.

Do not touch frozen goods with wet hands! Do not eat ice-cream
and ice cubes immediately after you take them out of the freezer
department!

Do not re-freeze the frozen goods after being melted. This may
cause health issues like food poisoning.

» Do not cover the body or top of fridge with lace. This effects the performance of your
fridge.

Fix the accessories in the fridge during transportation to prevent damage to
accessories.

» The appliance is not intended for use by people (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that
they don’t play with the appliance.

If the supply cord is damaged it must be replaced by the manufacturer or service
agent or similary qualified people in order to avoid a hazard.
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Installing and Operating your Fridge

» Before making the connection to the power supply, ensure that the voltage on the
nameplate corresponds to the voltage of electrical system at your home.

Operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.

Before starting to use your fridge, please call the nearest Authorized service and get
help on the installation, operation and usage of your fridge.

Mains cord of your fridge has a grounded plug. This plug should be used with a
grounded receptacle that has a 16 amper fuse minimum. If you don’t have a
receptacle confirming with this, please have it done by a qualified electirician.

We do not take the responsibility of the damages that occur due
to ungrounded usage.

Place your fridge in a place that it would not be exposed to direct
sunlight.

Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, ovens
and heater cores, and should be at least 5 cm away from
electrical ovens.

It should never be used outdoors or left under the rain.

1 T 1 l =

« Fit the plastic wall spacers to the condenser at the back of the é s

refrigerator in order to prevent cleaning to the wall for good T
performance. TR

* When your fridge is placed next to a deep freezer, there should
be at least 2 cm between them to prevent humidity on the outer
surface. Do not place anything on your fridge, and install your
fridge in a suitable place so that at least 15 cm is available on
the upper side. S

« If you will place your fridge next to your kitchen cabinets, leave a |'
space of 2 cm between them.

P

1
1
1
1
-

Install the distance adjustment plastic (the part with black vanes L
at the rear) by turning it 90° to prevent the condenser from g - %’i
touching the wall.

The adjustable front legs should stabilized in an appropriate height to allow your
fridge operate in a stable and proper way. You can adjust the legs by turning them
clockwise (or in the opposite direction). This should be done before placing food in
the fridge.

Before using your fridge, wipe all parts with warm water added with a tea spoonful of
sodium bicarbonate, and then rinse with clean water and dry. Place all parts after
cleaning.

Before Using your Fridge

]
» When it is operated for the first time or after transportation, keep @
your fridge in the upright position for 3 hours and plug it on to
allow efficient operation. Otherwise, you may damage the
compressor.

)

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time; the smell will fade
away when your fridge starts to cool.
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AIEVAN THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES

Thermostat Setting

» Thermostat automatically regulates the inside temperature of the refrigerator
compartment and freezer compartment.By rotating the knob from position 1 to 5,
colder temperatures can be obtained. «0» position shows thermostat is closed and
no cooling will be avaible.

» For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob
between 1 and 3 position.

» For long-term storage of food in the freezer compartment, you can set knop 3-4
position.

Note that ; the ambiant temperature, temperature of the freshly stored food and how often
the door is opened, affects the temperature in the refrigerator compartment. If
required,change the temperature setting.

Accessoires
Ice tray
« Fill the ice tray with water and place in freezer compartment.

« After the water completely turned into ice, you can twist the tray as shown below to
get the ice cube.
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AU ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

Refrigerator Compartment

» To reduce humidity and consequent increase of frost never place liquids in unsealed
containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of the
evaporator and in time will require more frequent defrosting.

* Never place warm food in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool at
room temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the
refrigerator compartment.

* Nothing should touch on the back wall as it will cause frost and the packages can
stick on the back wall. Do not open the refrigerator door too frequently.

» Arrange the meat and cleaned fish(wrapped in packages or sheets of plastic) which
you will use in 1-2 days,in the bottom section of the refrigerator compartment(that is
above the crisper) as this is the coldest section and will ensure the best storing
conditions.

* You can put the fruits and vegetables into crisper without packing.

Freezer Compartment

» The use of freezer is, storing of deep-frozen or frozen foods for long periods of time
and making ice cubes.

To freeze fresh food, ensure that as much of the surface as possible of food to be
frozen is in contact with the cooling surface.

Do not put fresh food with frozen on side by side as it can thaw the frozen food.

While freezing fresh foods(i.e meat,fish and mincemeat), divide them in parts you
will use in one time.

Once the unit has been defrosted replace the foods into freezer and remember to
consume them in as short period of time.

Never place warm food in the freezer compartment. As it will disturb the frozen foods.

For storing the frozen foods;the instructions shown on frozen food packages should
always be followed carefully and if no information is provided food should not be
stored for more than 3 months from the purchased date.

When buying frozen foods ensure that these have been frozen at suitable
temperatures and that the packing is intact.

Frozen foods should be transported in appopriate containers to maintain the quality
of the food and should be returned to the freezing surfaces of the unit in the shortest
possible time.

If a package of frozen food shows the sign of humidity and abnormal swelling it is
probable that it has been previously stored at an unsuitable temperature and that
the contents have deteriorated.

The strorage life of froozen foods depends on the room temperature, thermostat
setting, how often the door is opened, the type of food and the length of time required
to transport the product from the shop to your home. Always follow the instruductions
printed on the package and never exceed the maximum storage life indicated.

Not that; if you want to open again immediately after closing the freezer door, it will not be
opened easily. It's quite normal! After reaching equilibrium condition, the door will be
opened easily.
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NS CLEANING AND MAINTENANCE

» Make sure to unplug the fridge before starting to clean it. ©%

» Do not wash your fridge by pouring water.

* You can wipe the inner and outer sides with a soft cloth
or a sponge using warm and soapy water.

* Remove the parts individually and clean with soapy water.
Do not wash in washing machine.

* Never use flammable, explosive or corrosive material like
thinner, gas, acid for cleaning.

i '|I||||||I|"“""W |

i1

* You should clean the condenser with broom at least once
| | a year in order to provide energy saving and increase
0| the productivity.

Make sure that your fridge is unplugged while cleaning.
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Defrosting

Refrigerator Compartment;

» Defrosting occurs automatically in refrigerator compartment during operation ; the
defrost water is collected by the evaporating tray and evoparates automatically.

» The evaporating tray and the defrost water drain hole should be cleaned periodically
with defrost drain plug to prevent the water from collecting on the bottom of the
refrigerator instead of flowing out.

* You can also pour 1/2 glass of the water to drain hole to clean inside.

Freezer Compartment;

The frost, accumulated in the freezer compartment, should be removed periodically. (Use
the plastic scraper provided) The freezer compartment should be cleaned in the way as
the refrigerator compartment, with the defrost operations of the compartment at least
twice a year.

For this;

» The day before you defrost, set the thermostat dial to “5” position to freeze the foods
completely.

» During defrosting, frozen foods should be wrapped in several layers of paper and
kept in a cool place. The inevitable rise in temperature will shorten their storage life.
Remember to use these foods within a relatively short period of time.

» Set thermostat knob to position « 0 » or unplug the unit; leave the door open until
completely defrosted.

» To accelerate the defrosting process one or more basins of warm water can be
placed in the freezer compartment.

* Dry the inside of the unit carefully and set the thermostat knob to MAX position.
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Replacing The Light Bulb

To replace the bulb in freezer and fridge departments;

1- Unplug your fridge.

2- Remove the cover of the box from the claws using a screwdriver.

3- Replace with a bulb of maximum 15 Watts.

4- Install the cover.

5- Wait for 5 minutes before re-plugging and bring the thermostat to its original position.

M SHIPMENT AND REPOSITIONING

« Original package and foam may be kept for re-transportation (optionally).

* You should fasten your fridge with thick package, bands or strong cords and follow
the instructions for transportation on the package for re-transportation.

» Remove movable parts (shelves, accessories, vegetable bins etc.) or fix them into
the fridge against shocks using bands during re-positioning and transportation.

« Carry your fridge in the upright positio.

N AN

Repositioning the Door (For Some Models)
You can reposition the doors of your fridge. Contact nearest Authorized service for this.
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I BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

If your refrigerator is not working properly,it may be a minor problem, therefore check the
following, before calling an electrician to save time and money.

What to do if your refrigerator does not operate ;
Check that ;
* There is no power ,
» The general switch in your home is disconnected ,
» The thermostat setting is on« 0 »position ,

» The socket is not sufficient. To check this, plug in another appliance that you know
which is working into the same socket.

What to do if your refrigerator performs poorly ;
Check that ;

* You have not overloaded the appliance ,

» The doors are closed perfectly,

» There is no dust on the condenser ,

» There is enough place at the rear and side walls.

If thereis noise ;

The cooling gas which circulates in the refrigerator circuit may make a slight
noise(bubbling sound) even when the compressor is not running. Do not worry this is
quite normal. If these sounds are different check that ;

» The appliance is well leveled
» Nothing is touching the rear.
» The stuffs on the appliance are vibrating.

If there is water in the lower part of the refrigerator ;
Check that ;

The drain hole for defrost water is not clogged(Use defrost drain plug to clean the drain
hole)
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If your fridgeis not cooling enough;

Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class stated in the information label. We do not
recommend operating your fridge out of stated temperatures value limits in terms of cooling
effectiveness.

Climate Class Ambient Temperature (°C)
T Between 16 and 43 (°C)
ST Between 16 and 38 (°C)
N Between 16 and 32 (°C)
SN Between 10 and 32 (°C)

Recommendations

 In order to increase space and improve the appearance,the « cooling section » of
this appliance is positioned inside the back wall of the refrigerator compartment.
When the appliance is running, this wall is covered with frost or water drops,according
to weather the compressor is running or not. Do not worry. This is quite normal. The
appliance should be defrosted only if an excessively thick layer forms on the wall.

» If the appliance is not used for long time (for example during the summer
holidays)Defrost and clean the refrigerator leaving the door open to prevent the
formation of midew and smell.

» To stop the appliance completely, unplug from main socket (for cleaning and when
the doors are left open)

Conformity Information

» Tropical Class is defined for the environment temperatures between 16°C and 43°C
in accordance with the TS EN ISO 15502 Standards.

* The appliance is designed in compliance with the EN15502, IEC60335-1 /
IEC60335-2-24, 2004/108/EC standards.
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PART - 7. THE PARTS OF THE APPLIANCE AND
THE COMPARTMENTS

®\>
.\

O
O—

©)

This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

A) FREEZER COMPARTMENT
B) REFRIGERATOR COMPARTMENT

6) LEVVELING FEET

1) ICE TRAY 7) BOTTLE SHELF

2) FREEZER SHELF 8) BUTTER CHEESE SHELF

3) REFRIGERATOR SHELF 9) BUTTER CHEESE SHELF COVER
4) CRISPER COVER 10) EGG HOLDER

5) CRISPER 11) THERMOSTAT BOX
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IR=ISE AUFSTELLUNG

Sicherheits Information
» Die Gerate mit dem Kihlgas R600a, sind sehr umweltfreundlich, aber auch leicht
entziindlich. Wahrend des Transportes und der Installation ist mit gréRter Sorgfalt
darauf zu achten, daf} der Kuhlkreislauf nicht beschadigt wird. Falls es doch zu einer
Beschadigung kommt, missen offene Flammen vermieden werden. Den Raum, in
dem das Gerat steht, fir einige Minuten gut liften.

» Benutzen Sie keine mechanischen Vorrichtungen oder kiinstlichen Mittel, um den
Gefrierprozess zu beschleunigen.

* In dem Kiihilschrank diirfen keine elektrischen Gerate benutzt werden.

* Falls das Gerat einen alten Kihlschrank ersetzen soll, empfehlen wir als
Sicherheitsvorkehrung, das TirschloR des alten Gerates zu zerstéren oder zu
entfernen. Diese MaRnahme verhindert, daf} spielende Kinder sich selbst darin
einsperren.

« Altere Gerate enthalten Kiihl- und Isolierungsgas, diese miissen ordnungsgeman
entsorgt werden. Zur Entsorgung eines Altgerates sollten Sie sich einer fachkundigen
Mullbeseitungsstelle anvertrauen.Fur weitere Fragen kontaktieren Sie lhre lokale
Behorde oder einen Fachhandler. Bitte stellen Sie sicher, daR die Rohrleitungen
bis zur ordnungsgemaflen Entsorgung nicht beschadigt werden.

WICHTIGER HINWEIS :

Um Betriebsstérungen zu vermeiden und mehr Freude an Ihrem Gerat zu haben, bit-
ten wir Sie, vor Inbetriebnahme des Gerates die Bedienungsanleitung aufmerksam
durchzulesen. Der Hersteller Gbernimmt keine Garantie bei unsachgemaRer Installation
und Bedienung des Gerates.
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Hinweise

Warnung: Benutzen Sie keine mechanischen Hilfsmittel oder andere Mittel zur
Beschleunigung des Abtauvorgangs. Setzen Sie keinerlei Elektrogerate im Inneren des
Gerates ein. Halten Sie die Bellftungsoffnungen des Gerates frei. Beschadigen Sie nicht
den Kuhlkreislauf des Gerates.

+ Zur Verhinderung von Brandgefahr oder Uberhitzung dirfen
keine Adapter oder Vielfachstecker benutzt werden.

Schlielen Sie keine alten, verbogenen Verlangerungskabel an
das Geréat.

Die Kabel nicht wickeln oder knicken.

Wenn die AnschluBleitung dieses Gerates beschadigt wird, mul} il
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine [
3

ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféahrdungen
zu vermeinden

NS
e

Verbieten Sie Kindern mit dem Gerat zu spielen. Niemals auf
dem Geréat sitzen oder sich an die schwingende Tur hangen.

Benutzen Sie keine scharfkantigen Metallgegenstande um Eis
aus dem Gefrierfach zu entfernen. Diese kdnnten den
Kihlschrank irreparabel beschadigen. Bitte benutzen Sie den
hierfiir vorgesehenen Plastikschaber.

Den Kihlschrank nicht mit nassen Handen an das Stromnetz
anschlielRen.

Stellen sie keine mit Gasen geflillte Flaschen , Dosen oder
Behaltnisse in das Gefrierfach, da diese wahrend des
Gefriervorganges explodieren kdnnten.

Hochprozentige Alkoholika miissen gut verschlossen, senkrecht
im Kihlteil aufbewahrt werden.

* Niemals, vor allem nicht mit nassen Handen die Innenwénde des Gefrierfaches
beriihren. Verbrennungsgefahr!

* Das aus dem Gefrierfach entfernte Eis nicht essen!

» Das Gerét ist nicht zur Nutzung durch Personen (einschlieRlich Kindern) vorgesehen,
die Uber reduzierte kdrperliche Eignung, Wahrnehmung oder geistige Fahigkeiten,
Mangel an Erfahrung und Wissen verfiigen, sofern diese Personen nicht von einer
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in der Verwendung des Gerates
unterwiesen wurden. Kinder sollten grundsatzlich beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

Falls das Netzkabel beschadigt sein sollte, muss es vom Hersteller, einer seiner
Serviceniederlassungen oder einer vom Hersteller empfohlenen Person
ausgetauscht werden.
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Installation und Anschluss des Gerétes
» Der Kiihlschrank wird am Stromnetz mit 220-240V~ 50 Hz angeschlossen.

» Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlielen, Uberpriifen Sie die Stromart
und Spannung am Aufstellort mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerates.

Falls der Netzstecker nicht in die Steckdose passt, tauschen Sie Ihn mit einem
Geeigneten aus. (mind. 16 A)
Nach dem Transport Gerat 3 Stunden stehen lassen, erst dann lber eine

vorschriftsmaRige geerdete Schutzkontakt-Steckdose anschlieRBen. Ist die Steckdose
nicht geerdet, muss das Gerat von einem Elektriker angeschlossen werden.

Der Hersteller ist nicht fir die unsachgemaRe Installation oder Bedienerfehler
verantwortlich.

Der Kihlschrank darf weder der direkten Sonneneinstrahlung, noch anderen
thermischen Einflissen ausgesetzt werden.

Das Gerat darf nicht im Freien stehen.

Stellen sie das Gerat nicht in die Nahe von Warmequellen. Ist
dies unvermeidbar, halten Sie den Mindestabstand von 50 cm
zu Heizkorpern, Gas- oder Kohleéfen und 5 cm zu Elektro6fen
ein. Die notwendige Luftzirkulation darf nicht beeintrachtigt
werden.

Der Abstand zur Decke mufR mind. 15 cm betragen.

Stellen Sie keine schweren oder viele Gegenstande auf das
Gerat.

Stellen Sie das Gerat neben einen anderen Kihlschrank oder
Gefriertruhe, muss zur Vermeidung einer Kondensation ein
Abstand von 2 cm eingehalten werden.

Montieren Sie die Wandabstandhalter am oberen Teil des
Kondensators (Riffelblech auf der Rickseite). Diese vermeiden
ein Anlehnen des Gerates an der Wand.

Der Kiihilschrank ist stabil und waagerecht auf den Boden zu
stellen. Durch die zwei vorderen verstellbaren FiRe kann das
Gerat waagerecht ausgerichtet werden.

» Zur regelmaBigen Reinigung eignet sich lauwarmes Wasser
mit einem leicht desinfizierendem Reinigungsmittel
(Handspulmittel).Das Gehause und Zubehor separat mit
Seifenwasser reinigen. Die getrockneten Zubehoérteile wieder
in das Gerat einsetzen.

Vor Inbetriebnahme
* Bevor Sie das Gerat anschlieRen, sollten Sie das Gerat nach
dem Transport 3 Stunden stehen lassen. Dies ist wichtig fur
eine einwandfreie Funktion.

* Nach der ersten Inbetriebnahme kann ein Geruch entstehen.
Sobald die Kiihlung beginnt, verschwindet der Geruch.

g
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LI=N7a FUNKTIONEN

Temperaturregelung

» Die Temperatur im Kuhlteil und Gefrierfach wird durch ein Thermostat automatisch
konstant gehalten. Die Regelung der Temperatur erfolgt durch einen Drehschalter.
Wenn der Handgriff in der rechten Endposition /Position 5/ steht, sind die
Temperaturen relativ niedrig ; wenn der Handgriff in der linken Endposition /Posi-
tion 1/ steht, sind die Temperaturen relativ hoch. Die Gbrigen Positionen dazwischen
entsprechen den Zwischenstufen der Kuhlung. Die Position «0» besagt, Thermo-
stat ist ausgeschaltet , es kommt zu keiner Kihlung.

» Fur kurzweilige Lagerung von Lebensmitteln im Gefrierfach, kbnnen Sie den Schalter
zwischen die minimale bis mittlere Position stellen. Bei langfristiger Lagerung stellen
Sie den Schalter auf mittlere Position.(3-4)

» Beachten Sie, daR die Temperatur im Kihlfach von vielen Faktoren abhangig ist:
z.B. der Thermostatposition, der Umgebungstemperatur, haufigem Tir6ffnen, sowie
der Menge und Beschaffenheit der zu frierenden und lagernden Lebensmittel. Je
nach Bedarf kdnnen Sie die Temperatureinstellung andern.

Zubehor

Eisschale
 Eisschale nur zu Dreiviertel mit Wasser flllen und gefrieren lassen.

» Die Eiswirfel 16sen sich aus der Schale durch Verwinden oder wenn die Eisschale
kurze Zeit unter flieBendes Wasser gehalten wird.
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LIS AUFBEWAHRUNG VON LEBENSMITTEL

Kuhlschrank
* Um zu vermeiden, daR die Feuchtigkeit ein Abtauen férdert, sollte man Flussigkeiten
zugedeckt in den Kiihlschrank stellen. Der Reif neigt namlich dazu, sich in den
kaltesten Punkten des Verdampfers zu konzentrieren und férdert das Abtauen.

« Stellen Sie niemals warme Lebensmittel in den Kihlraum, die Glter missen vor
dem Verstauen auf Raumtemperatur abkiihlen. Plazieren Sie die Lebensmittel so,
daR eine hinreichende Beluftung im Kihlteil gewahrleistet ist.

» Bringen Sie keine Gegenstande in Kontakt mit der Riickwand des Kiihlschrankes,
da diese daran anfrieren kénnen. Vermeiden Sie haufiges Offnen der Tir.

* Um die besten Frischhaltebedingungen von Fleisch und gereinigtem Fisch (in
mehreren Lagen von Papier oder Plastikfolien gewickelt) zu erzielen, sollten diese
im kaltesten Teil des Kuhlschrankes verstaut werden. Dieser befindet sich auf dem
Glasabsatz des Gemiisekastens. Es versteht sich jedoch, dal Fleisch und Fisch
nicht langer als 2 Tage aufbewahrt werden kann.

» Obst und Gemiise kdnnen ohne Verpackung im Gemisefach aufbewahrt werden.

Gefrierfach
» Das Gefrierfach wird zur langfristigen Aufbewahrung von Lebensmitteln und zur
Herstellung von Eiswirfeln genutzt.

Achten Sie drauf, da® die einzufrierenden Lebensmittel mit der gréReren Oberflache
auf der Gefrieroberflache liegen.

Bereits eingefrorene Lebensmittel so lagern, dall sie nicht mit den neu
einzufrierenden Packungen in Beriihrung kommen. Dies kdnnte ein leichtes Auftauen
bewirken.

Die Ware portionsgerecht fiir Ihren Haushalt abpacken und einfrieren.

Ware, die wahrend des Abtauens des Gefrierfaches im Kuhlschrank aufbewahrt
wurde, muss nach wieder Einlagerung im Gefrierfach so schnell als méglich verzehrt
werden. Temperaturerh6hungen verringern die Aufbewahrungsdauer der
Lebensmittel.

Stellen Sie niemals warme Lebensmittel in das Gefrierfach. Diese wirden bereits
eingefrorene Kost auftauen.

Bei Lagerung von Tiefkihlkost ist die vom Hersteller angegeben Lagerzeit unbedingt
einzuhalten. Enthalten diese keine Informationen, sollte die Lagerzeit von 3 Monaten
ab Kaufdatum nicht Gberschritten werden.

* Achten Sie beim Kauf von Tiefkuhlkost auf eine sachgerechte Verpackung und
Lagertemperatur.

TiefkGhlkost sollte in einer Kiihltasche transportiert werden und so schnell als mdglich
in das Gefrierfach gebracht werden.

Sollte die Verpackung von gefrorenen Giitern feucht und aufgeblaht sein, kann man
von einer unsachgemaflen Lagerung und einem Verderb des Inhaltes ausgehen.
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» Die Lebensdauer von eingefrorenen Lebensmittel hangt von verschiedenen
Faktoren ab: der Umgebungstemperatur, Thermostatposition, haufigem Turé6ffnen,
Beschaffenheit der Lebensmittel und den Transportbedingungen vom Geschaft bis
nach Hause. Beachten Sie immer die Herstellerinformationen und Uberschreiten
Sie niemals die angegebene Lagerzeit.

* Hinweis: Ist das Gerat in Betrieb und die Gefrierfach-Tir wird gedffnet und wieder
geschlossen, saugt sich die Dichtung so stark an, da sich die Tur fir kurze Zeit
erschwert 6ffnen lasst. Dies ist kein Grund zur Sorge, es sorgt dafir, daf} die Tir gut
verschlossen ist. Nach einer Stabilisierungsphase ist die Tuir wieder leicht zu 6ffnen.

LIS REINIGUNG UND PFLEGE

7\
» Grundsatzlich vor dem Reinigen Netzstecker ziehen bzw. ;,"‘
Sicherung abschalten . '

« Giel3en Sie kein Wasser in das Gerat.

» Zur regelmaRigen Pflege eignet sich lauwarmes Wasser “ﬁ)
mit einem leicht desinfizierendem Reinigungsmittel
(Handsplmittel).

Das Zubehor separat mit Seifenwasser reinigen. Diese
dirfen nicht in der Spulmaschine gewaschen werden.

Benutzen Sie keine saurehaltigen Putzmittel bzw.
chemische Losungsmittel. Nach der Reinigung mit
klarem Wasser nachwischen sorgfaltig trocknen. Nach
der Reinigung kann das Gerat mit trockenen Handen
wieder angeschlossen werden.

* Um Energie zu sparen und die Produktivitdt zu erhalten
sollte der Kondensator (Riffelblech auf der Rickseite)
mindestens 2 x jahrlich mit einem Besen gereinigt
werden.
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Abtauen

Kihlteil;

* Wahrend das Gerat lauft, taut es sich automatisch ab. Das Tauwasser wird in der
Verdunstungsschale gesammelt und verdampft automatisch.

» Tauwasserablaufrinne und Ablaufloch im Kihlraum haufiger reinigen, damit das
Tauwasser ungehindert ablaufen kann. Benutzen Sie hierflr einen geeigneten
spitzen Gegenstand.

» Sie kdnnen auch ein %2 Glas Wasser in das AbfluBrohr gielen.

Gefrierfach ;

Entfernen Sie regelmaRig die entstandene Reifschicht. Benutzen Sie hierfiir den
Plastikschaber. Reinigen Sie das Gefrierfach mindesten 2 x jahrlich, wie bereits im Kiihlteil
beschrieben.

Abtauen:

* 1 Tag vor dem Abtauen, Thermostat auf “5” Position stellen, um die Giter komplett
einzufrieren.

» Gefriergut in Zeitungspapier einschlagen und an einem kihlen Ort aufbewahren,
bis das Gerat abgetaut ist. Durch die extreme Temperatursteigerung verkirzt sich
die Lebensdauer der Giiter, sie sollten deshalb schnellst moglich verzehrt werden.

» Stellen Sie das Thermostat auf 0 Position oder ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose. Geratetir wahrend des Abtauvorganges offen lassen.

* Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs einen oder mehrere Tépfe mit heilem, nicht
kochendem Wasser in das Gefrierfach stellen.

» Das Gefrierfach griindlich trocknen und das Thermostat auf Max. Position stellen.
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Wechseln der Glihlampe

Wenn Sie die Glihlampe aus dem Kihlteil wechseln wollen:

1. Netzstecker aus der Steckdose ziehen

2. Lichtdeckel durch Driicken der seitlichen Haken entfernen.

3. Tauschen Sie die defekte Gliihlampe gegen eine Neue aus (max. 15 W)

4. Setzen Sie den Lichtdeckel wieder ein und warten Sie 5 Minuten bis Sie das Geréat
wieder einschalten.

=/ TRANSPORT UND STANDORTANDERUNG

Transport und Anderung des Standortes
» Die Orginalverpackung muss nicht verwendet werden.

» Wahrend des Transportes Gerat mit einem festen Seil sichern.Die
Transportbestimmungen auf dem Wellpappkarton missen befolgt werden.

» Vor Transport alle beweglichen Teile aus dem Gerat entnehmen oder mit Klebstreifen

N N

Wechsel des TUransch|ages (Bei bestimmten Modellen.)

Bitte kontaktieren Sie den Kundendienst.
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LI=INCM BEVVOR SIE DEN KUNDENDIENST RUFEN

Ihr Gerat ist so konstruiert und hergestellt, dal Storungsfreiheit und lange
Lebensdauer gegeben sind. Sollte dennoch wahrend des Betriebs eine Stérung auftreten,
so wenden Sie sich bitte an die nachste Kundendienststelle. Priifen Sie vorher jedoch,
ob die Stérung evtl. auf Bedienungsfehler zuriickzufiihren ist, denn in diesem Fall missen
Ihnen auch wahrend der Garantiezeit die anfallenden Kundendienstkosten berechnet
werden. Folgende Stérungen kdnnen Sie durch priifen der méglichen Ursachen selbst
beheben :

Das Gerat lauft nicht
« Stromausfall

» Die Hauptsicherung ist ausgefallen
* Das Thermostat steht auf Position « 0 »

» Die Sicherung der Steckdose ist nicht in Ordnung. Prifen Sie dies, indem Sie ein
anderes Gerat an der selben Steckdose anschlieRen.

Die Gefrierraumtemperatur ist nicht ausreichend tief
» Das Gerét ist Uberladen

« Die Tlren sind nicht korrekt verschlossen
» Staub auf dem Kondensator

» Die Be- und Entliftung ist nicht in Ordnung. Das Gerat steht zu nah an einer Wand
oder Gegenstand.

* Die Gerausche sind zu laut

» Stromungsgerausche im Kaltekreislauf sind nicht zu vermeiden. Wenn sich das
Gerausch verandern sollte, prifen Sie folgendes:

« Steht das Gerat fest auf dem Boden ?

» Werden nebenstehende Mdébel oder Gegenstéande von dem laufenden Kuhlaggregat
in Vibration gesetzt ?

« Vibrieren auf der Gerateoberflache aufgestellte Gegenstande ?

Wasser befindet sich im unteren Teil des Kihlteils
Abluf3rohr ist verstopft. Reinigen Sie das AbfluBloch.
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Falls Ihr Kiihlgerat nicht richtig kithlen sollte:

» lhr Kihlgerat wurde gemaR seiner Klimaklasse zum Einsatz bei bestimmten
Umgebungstemperaturen entwickelt; entsprechende Angaben finden Sie auf dem
Typenschild. Wenn Sie das Kihlgerat bei Umgebungstemperaturen auerhalb des
empfohlenen Bereiches betreiben, kann die Kihlleistung darunter leiden.

Klimaklasse Umgebungstemperatur (°C)
T zwischen 16 und 43
ST zwischen 16 und 38
N zwischen 16 und 32
SN zwischen 10 und 32

Konformitatserklarung
» Die Klimaklasse Tropen steht It. den Normen TS EN ISO 15502 fur
Umgebungstemperaturen zwischen 16°C und 43°C
+ Die Konstruktion des Gerats entspricht den Normen E N1 5502, IE C6 03 35 -1 /
IEC60335-2-24, 2004/108/EC.

Hinweis
» Das Kihlsystem befindet sich in der Rickwand des Kihteils, um ein verbessertes
Aussehen zu erhalten. Je nach dem , ob der Kompressor lauft, entstehen
Wasserperlen oder eine Reifschicht auf der Wand. Kein Grund zur Sorge, das ist
normal. Nur bei einer GbermaRig dicken Schicht auf der Wand empfiehlt es sich
das Gerat abzutauen.

* Wenn das Geréat fir langere Zeit auller Betrieb gesetzt wird (z.B. wahrend den
Sommerferien): Gerat ausschalten, Netzstecker ziehen. Gerét reinigen und die Tur
geoffnet lassen um Geruchs- und Schimmelbildung zu vermeiden.
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LIEI"Y# BAUTEILE UND VORRATSFACHER

®\>
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Diese Abbildung dient lediglich der Veranschaulichung.
Die Teile und Komponenten kdnnen je nach Modell variieren.

A) GEFRIERFACH

B) KUHLTEIL
6) VERSTELLBARE FURE
1) EISSCHALE 7) FLASCHEN FACH
2) GEFRIER ROST 8) BUTTER KASE FACH
3) KUHLTEIL ROST 9) BUTTER KASE DECKEL
4) GLASREGAL 10) EIER HALTER
5) GEMUSEFACH 11) THERMOSTAT DECKEL
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NiSeap(el\ M A\VANT DE METTRE EN MARCHE L'APPAREIL

Instructions de sécurité

» Si le modéle contient le R600a, voir plaque signalétique qui se trouve sous le
réfrigérant (I'isobutane du dispositif de refroidissement), un gaz naturel trés
écologique mais aussi combustible. Vous devez étre prudent lors du transport et de
linstallation du dispositif pour vous assurer qu’aucun des composants du circuit
de refroidissement n’est endommagé. En cas de dommage, évitez les flammes
nues ou les sources d’allumage, ventilez la chambre dans laquelle le dispositif se
trouve pendant quelques minutes.

Avertissement: Ne bloquez pas les ouvertures situées dans I'appareil ou dans la
structure.

» N'utilisez pas des instruments mécaniques ou autres voies artificielles pour accélérer
le processus de dégivrage.

» N'utilisez pas des appareils électriques dans le réfrigérateur ou dans le compartiment
congélateur de l'appareil.

« Si cet appareil sert a remplacer un vieux réfrigérateur comportant un cadenas, cassez
ou retirez le cadenas, mesure de sécurité, avant de le garder pour éviter que les
enfants ne s’y enferment pendant leurs jeux.

* Les vieux réfrigérateurs et congélateurs contiennent des gaz isolants et réfrigérants
qui doivent étre éliminés convenablement. Assignez entierement la mise au rebus
des appareils au service d’élimination d’ordures de votre localité et contactez
'autorité locale ou votre fournisseur en cas de questions. Veuillez vous assurer
que le tuyau d’alimentation de votre unité frigorifique n'est pas endommagé avant
que le service d’élimination de déchet ne le récupére.

Remarque importante:
Lisez attentivement ce livret avant d’installer et de mettre en marche I'appareil. Le

fabricant n’assume aucune responsabilit¢ quant a une mauvaise installation et utilisation
tel que le livret le décrit.

Informations relatives a la conformité

» La classe tropicale est définie pour les températures environnementales comprises
entre 16°C et 43°C conformément aux normes TS EN ISO 15502.

» L'appareil a été fabriqué en conformité a
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Recommandations

Avertissement : N'utilisez pas d’appareils mécaniques ou d’autres moyens artificiels
pour accélérer le processus de décongélation. N'utilisez pas d’appareils électriques dans
'espace de stockage des aliments de I'appareil. N'obstruez pas les ouvertures de ven-
tilation de l'appareil. N'°endommagez pas le circuit de liquide réfrigérant du réfrigérateur.

* Ne pas utiliser des adapteurs ou joints qui pourraient provoquer le surchauffage ou
incendie .

Ne pas brancher sur la fiche des cables abimés et courbés .
Ne jamais flexionner ni tractionner les cables .

; , . 06
* Ne pas permettire aux enfants de jouer avec I'appareil . Les s 1
empécher de s’asseoir sur les rayons ou de se pendre a la porte . d
» Pour racler le givre formé dans la partie congélante, ne pas utiliser @
des objets metalliques tranchants qui pourraient trouer le corps
du congélateur et créer des dommages irréversibles . Pour faire ()

cela, utiliser un racloir en plastique .

Ne pas insérer la fiche dans la prise avec la main mouillée .

Afin d’éviter le danger d’explosion des bouteilles ou boites qui
contiennet en particulier des liquides gazeux (bouteilles en verre

ou boites en fer-blanc), ne pas les placer dans la partie congélante
durant la procédure de congélation .

* Les bouteilles contenant de l'alcool en grande quantité doivent étre
soigneusement rebouchées et placées perpendiculairement dans
'appareil .

* Ne pas toucher la surface réfrigérante avec la main mouillée, afin
d’éviter le risque d’étre brulé ou blessé.

* Ne pas manger de la glace sortie de la partie congélante .

» Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (enfants inclus) dont
les capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites ou bien
manquant d’expérience et de connaissances a moins d’avoir été encadrées ou
formées au niveau de ['utilisation de I'appareil par une personne responsable de
leur sécurité. Surveillez les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
I'appareil.

» Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabriquant
ou par un agent de maintenance ou une personne diment qualifiée.
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Montage et mise en marche de I'appareil
» Cet appareil est congu pour fonctionner avec le courant secteur de 220-240 V et
50 Hz.

* Vous pouvez demander au service agréé le montage et la mise en marche de
I'appareil gratuitement.

» Avant de le mettre sous tension, vérifier que le voltage de votre maison soit identique
a celui figurant sur I'étiquette de I'appareil.

» Dans le cas ou la prise ne convient pas a la fiche du réfrigérateur, la remplacer par
une autre qui convienne (minimum 16 A) .

Prévoir une prise ménagére pour la fiche . A défaut de celle-ci, il est recommandé
d’appeler un électricien.

Le producteur n’est pas responsable de la réparation d’'une
panne existant déja dans la ligne de terre .

* Ne pas exposer I'appareil directement aux rayons du soleil.

Votre réfrigérateur ne devrait pas s’utiliser a l'air ouvert et étre
exposé a la pluie.

Le réfrigérateur doit étre installé a 'écart de toutes sources de
chaleur ; prévoir un endroit permettant une ventilation d’air
suffisante et une distance de 50 cm quand il s’agit des
radiateurs, poéles a gaz et a charbon, de 2 cm au minimum
quand il s’agit des pd¢eles électriques.

* D Dans le cas ou le réfrigérateur est installé prés d’'un autre
réfrigérateur ou d’'un congélateur, prévoir une distance d’au
moins 2 cm pour éviter la condensation.

i ’ . A
* Ne rien poser de lourd sur I'appareil. e

Installez votre réfrigérateur a la fagon de laisser un espace de
15 centimétres au dessus.

L’appareil doit étre fixé soigneusement sur une surface plane.
Sur des surfaces inclinées, utiliser les deux pieds avant afin
de balancer I'equilibre.

Nettoyer les accessoires extérieures et intérieurs a I'eau tiéde additionnée d’une
petite cuillére de bicarbonate. Remettre en place les accessoires aprés les avoir
essuyés soigneusement.

Avant la mise en marche

« Afin d’assurer un bon fonctionnement de I'appareil, attendez 3 heures
avant de le brancher.

g

* Lors de la mise en marche initiale il peut se dégager une odeur qui
disparaitra quand l'appareil aura commencé la réfrigération.
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Si=eaRle\2ll FONCTIONS ET POSSIBILITES DIVERSES

Réglage de thermostate

* La température intérieure des congélateur et réfrigérateur est réglée
automatiquement par le thermostat. Afin d’obtenir des températures plus basses,
tourner la manivelle a partir de la position 1 vers la position 5.

» Pour la conservation des aliments dans le congélateur pour une durée courte,
maintenir la manivelle entre 1 et 3.

» Dans le cas de conservation a long terme des aliments dans le congélateur, mettre
la manivelle dans la position 3-4.

Attention; La température extérieure, la quantité des aliments a conserver et 'ouverture
fréquente de la porte affectent la température intérieure du congélateur. En cas de besoin,
modifier le réglage de température.

Accessoires

Le plateau de glace;

* Remplissez le plateau de glace avec de I'eau et placez-le au départment de
congélation.

» Aprés que I'eau devienne complétement de la glace, vous pouvez metire les cubes
de glace a un récipient en tournant le plateau comme il s’est éxposé.
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S=(ean(e] Bl VISE EN PLACE DES ALIMENTS DANS L'APPAREIL
Partie de refrigeration

* Pour empécher 'humidité et les odeurs, meltre les aliments dans des récipients
fermés.

* Ne jamais placer des aliments chauds dans le réfrigérateur. Les aliments chauds
doivent étre laissés refroidir a la température ambiante et placés dans le réfrigérateur
de maniére a permettre une circulation d’air convenable.

» Faire bien attention que les paquets ou les récipient ne touchent point la parois
arriere ; cela prouogerait le gel et 'adhésion des paquets a la paroi. Ne pas ouvrir
trés souvent la porte du réfrigérateur.

 Les aliments dont la consommation est prévue dans quelque jours, comme viande
et poissons nettoyés (filmés), doivent étre placés surle rayon au-dessus des bacsa
légumes dans la partie inférieure du réfrigérateur. Cette partie est la partie la plus
froide et la plus convenable a la conservation.

* Les fruits et les légumes peuvent étre placés dans la partie de conservation fraiche,
sans étre filmés.

Partie de congelation

» La partie de congélation est utilisée pour la conservation a long terme des aliments
congélés, et pour faire de la glace .

* Ne pas placer des aliments frais prés des aliments congelés. lls peuvent les

détériorer.

Si 'on veut congéler des aliments frais (viande, poisson, boulette), les conserver en

portions utilisables en unefois.

Lorsque I'on excerce une opération de dégel dans la partie de congélation, placer

les aliments dans la partie de réfrigération et les consommer aussi vite que pos-

sible.

* Ne jamais placer des aliments chauds dans le congélateur. lls peuvent déteriorer

d’autres aliments .

Mise en place des aliments congelés : consulter les instructions relatives aux ali-

ments congelés ; a défaut d’information, ne pas les conserver plus de 3 mois.

Lorsque I'on achéte un aliment congelé, vérifier qu’il soit congelé a la température

convenable et qu'il soit flmé soigneusement.

» Les aliments congelés doivent étre transvasés et replacés aussi vite que possible

sur la surface de réfrigération pour qu’ils ne perdent pas de valeur.

L'observation de 'humidité et l'affleurement qui semblent anormales, si une humidité

anormale ou une odeurse dégagent des paquets,cela signifieque cet aliment est

congelé dans des température inconvenables et qu'il est déterioré .

La durée de conservation des aliments congelés : Cette durée dépend de la

température ambiante, du réglage de thermostat, de la fréquence de l'ouverture de

la porte, du type d’aliment et de la durée de transport du magasin jusqu’a la maison.

Respecter absolument les instructions d’utilisation figurant sur 'emballage et veiller

a ne pas excéder la durée maximum de conservation.

Veuillez noter que la porte du compartiment congélateur ne peut étre ouverte

immédiatement aprés I'avoir fermée. Un effet de ventouse est créé par I'air chaud

entrant et il faut attendre que la température a l'intérieur du compartiment se

normalise.
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SI=RO\R NETTOYAGE ET ENTRETIEN

« Avant le nettoyage, débrancher I'appareil. E

* Ne pas le nettoyer en déversant de I'eau.

» Nettoyer la partie de réfrigération, a distance périodique, de
l'eau tiéde additionanée de bicarbonate de soude

Nettoyer les accessoires séparément a I'eau et au savon.
Ne pas les laver dans la machine a laver.

* Ne pas utiliser des produits solvents comme détergeants
et savon. Les essuyer aprés lavage. Aprés avoir terminé le
lavage tout entier, insérer la fiche dans la prise a la main
séche.

* Pour I'économie d’énergie et l'utilisation rentable de
I'appareil, nettoyer le condensateur deux fois par an, a l'aide
d’'un balai électrique.

Dégivrement

Partie de réfrigération

 I'opération de dégel se fait automatiquement, lorsqu’elle est en fonction. Le givre
dégelé s’accumule dans le transvaseur et s’évapore spontanément.

» Pour éviter 'accumulation de I'eau, qui ne coule pas a I'extérieur, dans le fond du
réfrigérateur, le canal porteur d’eau et celui d’eau de dégel doivent étre nettoyés
périodiquement en rebouchant les gourtiéres.

» Le givre recouvrant les rayons de la partie de congélation doivent étre raclés
régulierement (a l'aide du racloir en plastique donné avec I'appareil). La partie de
congélation , comme celle de réfrigération, doivent étre nettoyée deux fois par an,
en dégelant le givre.

FR-31-


http://www.pdffactory.com

Partie De Congélation;

La glace qui recouvre les etageres du congélateur doit étre enlevée de facon
periodique(a cet effet,ultilisez le grattoir en plastique).Le congélateur doit étre nettoye de
la meme facon que le réfrigéraeur et cela au moins 2 fois par an.

Pour cela,

» Avant de dégeler le givre du congélateur : vérifier la congélation tout entiére des
aliments en mettant le bouton de thermostate dans la position « 5 ».

» Pendant I'opération de dégel, les aliments dégélés doivent étre filmés et gardés
dans un endroit frais. La chaleur qui va augmenter inévitablement, pourrait les
détériorer. Il est donc recommandé de les consommer aussi vite que possible.

» Régler le thermostate au « 0 » ou bien mettre le réfrigérateur hors tension. Laisser
la porte du réfrigérateur ouverte jusqu’a la fin du dégel tout entier.

» Pour accélerer le phénomeéne de dégel, déverser un peu d’eau tiéde dans la partie
de réfrigération.

» Essuyer soigneusement la surface intérieure de la partie de conge’lation.

Mise en place de I'ampoule

Lorsque I'on remplace la lampe du réfrigérateur ;
1. Débrancher le réfrigérateur,
2. Ouvrir les crochets du couvercle sur la lampe, faire sortir le couvercle,
3. Remplacer la lampe par une autre qui n'est pas supérieure a 15 W.
4. Remettre en place le couvercle ; rebrancher le réfrigérateur apres 5 minutes
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SISl [O\RM TRANSPORT ET CHANGEMENT DE PLACE
Transport et changement de la place

» L’emballage original et des supports polystyrene peuvent étres gardés si c’est
nécessaire.

» Lors du transport, le réfrigérateur doit étre fixé a I'aide d’'une ceinture large ou d’un
corde assez solide. Respecter les instructions sur 'emballage, lors du transport.

» Toutes les piéces mobiles (rayons, filtres etc ...) doivent étre démontées ou repliées
avant le transport ou le changement de la position d’installation.

N N

(Dans certains modéles)
Changement du sens direction de I'ouverture de la porte

Si'on veut changer la direction de I'ouverture du couvercle, consulter le service agréé.

IO\l AVANT D'APPELER LE SERVICE APRES VENTE

Si le réfrigérateur ne marche pas de maniére assez rentable, il est trés probable qu'il
y ait une toute petite erreur ; il est donc recommendé, avant d’appeler le service, d’effectuer
les contrOles suivants, afin d’éviter la perte de temps et d’argent.

Si le réfrigérateur ne marche pas ;
« I'éléctricité peut étre coupée
« le fusible peut étre fondu,
* le thermostate peut étre réglé au « 0 »,
* la fiche peut étre inserrée incorrectement,

« la prise dans laquelle est inserrée la fiche, peut étre endommagée, pour en étre sir,
y brancher un autre appareil électrique
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Si le réfrigérateur marche mais pas assez rentablement ;
« le réfrigérateur peut étre surchargé,
* les portes peuvent étre mal fermées,
« le condensateur peut étre recouvert de poussiére,
« il peut y avoir trop peu de distance derriere le réfrigérateur

S'iln’y aaucun bruit ;

Le gaz réfrigérant qui circule dans le réfrigérateur crée un bruit léger, méme si le
compresseur n'est pas en marche. C’est tout a fait normal. Si ces bruits sont différents ;

* la surface ou l'on a istallé le réfrigérateur peut ne pas étre assez plane ,
« il peut y avoir quelque chose qui touche ,
* ce qui se trouve dans le réfrigérateur peut remuer .

Side I'eau se trouve dans la partie inférieuur du réfrigérateur ;
Le trou pour I'évacuation de I'eau peut étre bouché.

Si votre réfrigérateur ne refroidit pas suffisamment ;

« Votre réfrigérateur a été congu de maniére a fonctionner dans la plage de température
ambiante dans les normes conformément a la classe du climat mentionnée dans
I’étiquette de Il'information. Le fonctionnement de l'appareil dans des
environnements ayant des valeurs de température non conformes a celles spécifiées
n'est pas recommandé pour une réfrigération efficace.

Classe Climatique | Température ambiante (°C)
T Entre 16 et 43
ST Entre 16 et 38
N Entre 16 et 32
SN Entre 10 et 32

Recommandations

» Pour obtenir encore plus d’espace et une meilleure image, la partie de congélation
du réfrigérateur doit étre bien serrée sur la paroi arriére du réfrigérateur. Lorsque le
réfrigérateur est en marche, il se peut que le mur d’a cété se géle ou dégoutte. Ce
n'est pas la peine de s’inquiéter . Dans le cas ou il y a une couche de glace assez
épaisse (plus de 5 mm), débrancher le réfrigérateur jusqu’a la disparition de celle-
ci. Dans un tel cas, il faut régler a nouveau le thermostate.

» Dans le cas ou I'on prévoit ne pas utiliser le réfrigérateur pendant une longue période
(vacances d’été), régler le thermostate au « 0 ». Et nettoyer le réfrigérateur. Afin
d’éviter la formation des moisissures et des odeurs, laisser la porte ouverte.

* Pour le mettre entierement hors tension, débrancher la fiche centrale (pour le
nettoyage et quand on laisse la porte ouverte)
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SECTION 7. LISTE DES ACCESSOIRES ET DES
COMPARTIMENTS DU REFRIGERATEUR

Cette présentation ne sert que de renseignement sur les parties de l'appareil,
Celles-ci pourraient varier en fonction du modéle de I'appareil.

A) Réfrigération
B) Congélation

6) Pieds a’verin

1) Baca glace 7) Casier a’bouteilles

2) Rayon du congelateur 8) Casier a’beurre et fromage

3) Rayon du Réfrigérateur 9) Couvercle du casier a’beurre et fromage
4) Couvercle du bac inferieu 10) Casier oeufs

5) Bac inferieur 11) Thermostat
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NN PRIMA DI USARE L’APPARECCHIO

Istruzioni per la sicurezza

* Questo modello pud contenere R600a, vedere la piastra sotto il refrigerante,
(isobutano refrigerante), gas naturale che non € inquinante per 'ambiente, ma
infammabile. Durante il trasporto e linstallazione dell'apparecchio € necessario
porre particolare attenzione affinché non venga danneggiato alcun componente del
circuito di refrigerazione. In caso di danneggiamento tenere lontana qualsiasi fonte
di possibile incendio e far ventilare per diversi minuti la stanza nella quale ¢
posizionato I'apparecchio.

* Non utilizzare dispositivi meccanici o qualsiasi mezzo non naturale per accellerare il
processo di sbrinamento

» Non utilizzare apparecchi elettrici allinterno del frigorifero.

» Se questo apparecchio sostituisce un vecchio frigorifero munito di chiusura, rompere
o rimuovere questa chiusura come misura di sicurezza prima di immagazzinare il
vecchio apparecchio, per proteggere i bambini che potrebbero rimanervi rinchiusi
durante i loro giochi

* | vecchi frigoriferi ed i freezer contengono gas isolanti e refrigeranti che devono essere
smaltiti adeguatamente. Affidare lo smaltimento dell’apparecchio vecchio solamente
alla locale discarica e contattare I'autorita locale o il rivenditore in caso di dubbio.
Assicurarsi che la serpentina del vostro frigorifero non venga danneggiata prima di
essere affidata alla discarica locale di competenza.

IMPORTANTE:

Vi preghiamo di leggere questo manuale prima di installare ed accendere
'apparecchio. Il produttore non si assume alcuna responsabilita se linstallazione e
I'utilizzo dell’apparecchio non sono conformi a quanto descritto in questo manuale.
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Avvertenze

Attenzione: non usare dispositivi meccanici o altri strumenti artificiali per accellerare
il processo di sbrinamento. Non usare dispositivi elettrici nello scomparto di
conservazione cibi del dispositivo. Tenere libere le aperture di ventilazione del dispositivo.
Non danneggiare il circuito refrigerante del frigo.

* Non utilizzare adattatori o derivazioni che potrebbero causare
surriscaldamento o incendio.

* Non inserire cavi di alimentazione vecchi o attorcigliati.

* Non torcere o piegare i cavi.

* Non permettere ai bambini di giocare con I'apparecchio. |
bambini non devono MAI sedersi sui ripiani o sui cassetti o
appendersi alla porta.

* Non utilizzare oggetti metallici appuntiti per togliere il ghiaccio
dallo scomparto freezer; potrebbero forare il circuito di
refrigerazione e causare un irreparabile danno allapparecchio.
Utilizzare il raschietto in plastica in dotazione con I'apparecchio.
Non non collegare l'apparecchio all’alimentazione con le mani
bagnate

* Non mettere nel freezer contenitori di liquidi (bottiglie di vetro o
lattine), specialmente se contengono liquidi gassati che
potrebbero provocare lo scoppio del contenitore durante il
congelamento.

* Le bottiglie contenenti liquidi ad alta percentuale alcolica devono
essere chiuse ermeticamente e inserite nel frigorifero in
posizione verticale.

* Non toccare le superfici refrigeranti, specialmente con le mani
bagnate perché vi potreste provocare ustioni o ferite.

» Non mangiare il ghiaccio appena tolto dal freezer.

* Questo apparecchio non deve essere usato da persone (inclusi i bambini) con
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o che mancano di esperienza e
conoscenza, a meno che non abbiano ricevuto una supervisione o istruzioni sul'uso
dell’apparecchio da parte di una persona responsabile della loro sicurezza. |
bambini devono ricevere supervisione per assicurarsi che non giochino con
I'apparecchio.

» Se il cavo di alimentazione viene danneggiato, deve essere sostituito dal produttore
0 da un tecnico per l'assistenza o una persona addetta.
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Installazione ed accensione dell’apparecchio
» Questo apparecchio funziona a 220-240V oppure a 200-230V 50 Hz. Vi preghiamo
di controllare la targhetta dell’apparecchio e di accertarvi che lo stesso sia
compatibile con la vostra tensione elettrica

Prima di effettuare il collegamento all’alimentazione, assicurarsi che la tensione
indicata sulla targhetta corrisponda a quella della vostra abitazione

Inserire la spina in una presa dotata di adeguata messa a terra. Se la presa non
dispone di messa a terra o la spina non si inserisce correttamente, consigliamo di
rivolgersi ad un elettricista esperto per ottenere assistenza.

La spina deve essere accessibile anche dopo il posizionamento dell’apparecchio.

Il produttore non € responsabile del mancato collegamento a terra, come descritto
in questo manuale.

Non posizionare I'apparecchio con esposizione alla luce del sole.

Non usare allaperto il prodotto, 'apparecchio non deve essere
esposto alla pioggia.

Posizionare il frigorifero lontano da fonti di calore e in una sede
ben ventilata. Il frigorifero deve distare almeno 50 cm da
radiatori, stufe a gas o a carbone e 5 cm da stufe elettriche.

La sommita del frigorifero deve disporre di uno spazio libero di
15 cm.

Non mettere oggetti, soprattutto se pesanti, sul frigorifero.

Se l'apparecchio viene posizionato vicino ad un altro frigorifero
0 ad un freezer, mantenere una distanza minima di 2 cm. per
evitare la condensa.

» Applicare i distanziatori in plastica alla serpentina sulla parte
posteriore del frigorifero in modo che non si appoggi alla parete
assicurando il buon funzionamento.

* L'apparecchio deve essere posizionato stabilmente sul
pavimento. Utilizzare i due piedini frontali regolabili per

compensare I'eventuale dislivello del pavimento. -
» La pulizia dell'esterno dell’apparecchio e dei suoi accessori -
interni deve essere effettuata con una soluzione di acqua e

sapone liquido; I'interno dell’apparecchio deve essere pulito
con bicarbonato di sodio disciolto in acqua tiepida. Asciugare
tutto prima di reinserire gli accessori.

Prima di accendere
» Attendere 3 ore prima di inserire la spina dell’apparecchio nella

presa per assicurare un perfetto funzionamento. E
)
* Al momento dell’accensione I'apparecchio potrebbe emanare }
sgradevole, odore che scomparira non appena 'apparecchio inizia

a raffreddarsi.
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I =AN FUNZIONI E POSSIBILITA

Impostazione termostato

* |l termostato regola automaticamente la temperatura interna degli scomparti
frigorifero e freezer. Ruotando la manopola dalla posizione 1 alla 5, la temperatura
puo essere progressivamente raffreddata. La posizione “0” indica la chiusura del
termostato e la mancata refrigerazione.

» Per la conservazione a breve termine del cibo nello scomparto freezer, posizionare
la manopola tra 1 e 3

» Per la conservazione a lungo termine del cibo nello scomparto freezer, posizionare
la manopola da 3 a 4.

Avvertenza: la temperatura dello scomparto frigo puo essere alterata dalla temperatura
ambiente, dalla temperatura del cibo appena inserito e dal numero di volte che la porta
viene aperta. Se necessario, modificare la regolazione della temperatura.

Accessori
Vassoio per il ghiaccio
» Riempire il vassoio di acqua ed inserirlo nello scomparto freezer.

» Una volta che l'acqua si & trasformata in ghiaccio, € possibile agire sul vassoio
come sotto indicato per far fuoriuscire i cubetti.
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eI =KA SISTEMAZIONE DEL CIBO NEL FRIGORIFERO

Scomparto Frigo
* Per ridurre I'umidita ed il conseguente aumento di brina non inserire mai nel
frigorifero liquidi in contenitori aperti. La brina tende a concentrarsi nelle parti piu
fredde dell’evaporatore e questo richiederebbe col passare del tempo operazioni
di sbrinamento sempre piu frequenti.

» Non inserire mai nel frigorifero cibo caldo. Il cibo ancora caldo deve essere lasciato
raffreddare a temperatura ambiente e deve disporre di un’adeguata circolazione
d’aria nello scomparto frigo.

» Assicurarsi che niente sia posto a contatto con la parete posteriore poiché cid
potrebbe causare brina e gli oggetti potrebbero attaccarsi alla parete. Non aprire la
porta del frigorifero con troppa frequenza.

« Sistemare la carne ed il pesce pulito (impacchettati o avvolti in fogli di plastica), da
usarsi entro 1-2 giorni, nella parte inferiore dello scomparto frigo (che si trova sopra
lo scomparto frutta e verdura) poiché questa € la parte piu fredda che assicura le
migliori condizioni di conservazione.

» La frutta e la verdura possono essere inserite nel loro scomparto senza essere
impacchettate.

Scomparto Freezer

« Il freezer viene utilizzato per la conservazione per un lungo periodo di tempo di cibi
surgelati o congelati e per la conservazione dei cubetti di ghiaccio.

» Per congelare il cibo fresco, assicurarsi che la maggior parte della superficie del
cibo da congelare sia in contatto con la superficie raffreddante.

* Non mettere il cibo fresco a contatto con quello congelato in quanto questo potrebbe
provocare lo scongelamento del cibo gia congelato.

* Quando desiderate congelare del cibo fresco (ad es. carne, pesce, carne ftrita),
suddividetelo in porzioni da usarsi di volta in volta.

* Quando l'apparecchio & stato sbrinato, riponete il cibo nel freezer e ricordate di
consumarlo entro un breve periodo di tempo.

* Non inserire mai cibo caldo nello scomparto freezer. Questo provocherebbe danno
al cibo congelato.

» Per la conservazione dei cibi congelati, & imporatante seguire le istruzioni stampate
sullimballo dei cibi congelati e, in mancanza di tali istruzioni, il cibo non dovrebbe
essere conservato per piu di 3 mesi dalla data dell’acquisto

* Al momento dell’acquisto di cibi congelati, assicurarsi che questi siano stati
congelati a temperature adeguate e soprattutto che l'involucro sia intatto.

» | cibi congelati devono essere trasportati in contenitori adatti per conservarne la
qualita e devono essere riposti nello scomparto freezer del frigorifero il piu presto
possibile.
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» Se l'involucro del cibo congelato mostra segni di umidita o un anomalo rigonfiamento,
€ probabile che non sia stato precedentemente conservato ad una temperatura
adeguata e che il contenuto sia deteriorato.

* La durata della conservazione dei cibi congelati dipende dalla temperatura
del’ambiente, dallimpostazione del termostato, da quanto spesso la porta viene
aperta, dal tipo di cibo e dal tempo richiesto per il trasporto del prodotto dal negozio
a casa. Seguire sempre le istruzioni stampate sull'involucro e non superare mai la
durata massima di conservazione indicata.

» Avvertenza: non é facile aprire nuovamente la porta del freezer quando ¢ stata appena
chiusa. Questo € normale! Una volta ristabilite le normali condizioni, la porta potra
essere aperta nuovamente con facilita.

KaAMNISE AN PULIZIA E MANUTENZIONE

( R
» Scollegare I'apparecchio dall’alimentazione prima di @
effettuare la pulizia.

* Non pulire I'apparecchio versandovi sopra
dell'acqua, ma pulirlo con un apposito
prodotto liquido ed un panno bagnato..

* Lo scomparto frigo deve essere pulito periodicamente
utilizzando una soluzione di bicarbonato di sodio
disciolto in acqua tiepida.

* Pulire gli accessori separatamente con sapone ed
acqua. Non lavarli in lavastoviglie.

* Non usare prodotti abrasivi e detergenti. Dopo il lavaggio,
risciacquare con acqua pulita ed asciugare
accuratamente. Una volta terminate le operazioni di
pulizia, reinserire la spina con le mani asciutte. |l
condensatore dovrebbe essere pulito con una scopa
almeno una volta allanno per risparmiare energia ed
aumentare la resa dell'apparecchio.
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Sbrinamento
Scomparto frigo:

* Lo sbrinamento avviene automaticamente nello scomparto frigo durante il
funzionamento; 'acqua di sbrinamento viene raccolta nel vassoio di evaporazione
ed evapora automaticamente.

« |l vassoio di evaporazione ed il foro di scarico devono essere puliti periodicamente
per evitare che 'acqua si raccolga sul fondo del frigorifero e fuoriuscire.

» E’ anche possibile versare mezzo bicchiere d’acqua attraverso il foro di scarico per
pulirlo all’interno.

Scomparto Freezer:

La brina che si accumula nello scomparto freezer deve essere rimossa
periodicamente. (Utilizzare il raschietto in plastica che viene fornito con I'apparecchio) Lo
scomparto freezer deve essere pulito allo stesso modo dello scomparto frigo, con
operazioni di sbrinamento dello scomparto almeno due volte all’anno.

A questo scopo:

« |l giorno precedente allo sbrinamento, impostare il termostato sulla posizione “5”
per congelare completamente i cibi.

* Durante lo sbrinamento, i cibi congelati devono essere avvolti in numerosi strati di
carta e tenuti in un luogo freddo. L'inevitabile risalita di temperatura abbreviera la
durata della loro conservazione. Ricordare di usare questi cibi entro un periodo di
tempo relativamente breve.

» Impostare la manopola del termostato sulla posizione “0” o staccare la spina
dell’apparecchio, lasciare la porta aperta fino a sbrinamento completato.

* Eventualmente per accellerare il processo di sbrinamento si possono inserire nello
scomparto freezer una o due bacinelle di acqua calda i cui vapori possono aiutare
lo sbrinamento.

» Asciugare accuratamente l'interno del’apparecchio ed impostare il termostato alla
posizione massima.
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Sostituzione della lampadina

Quando si vuole sostituire la luce del frigorifero:
1. Staccare la spina di alimentazione,
2. Premere i ganci sui lati del coprilampada e rimuoverlo.
3. Cambiare la lampadina con quella nuova non superiore ai 15 W.

4. Riposizionare il coprilampada ed attendere 5 minuti prima di inserire
nuovamente la spina dell'apparecchio nella presa di alimentazione.

PARTE 5. TRASPORTO E SPOSTAMENTO
DELL'APPARECCHIO

Trasporto e spostamento dell’apparecchio
» L'imballo originale ed il polistirolo espanso (PS) possono essere conservati, se
necessario.

» Durante il trasporto I'apparecchio deve essere legato con un largo nastro o una
fune resistente. Durante il trasporto devono essere applicate le norme indicate sulla
scatola di cartone.

* Prima del trasporto o dello spostamento dell’apparecchio dalla sua vecchia
sistemazione, tutti gli oggetti mobili (ad es. ripiani, contenitore frutta-verdura,...)
devono essere tolti o fissati con strisce adesive per prevenire urti.

(N N

Modifica del senso di apertura della porta (In alcuni modelli)
Se si presenta la necessita di modificare il senso di apertura della porta, vi preghiamo
di contattare il servizio assistenza.
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A R=NAN PRIMA DI CHIAMARE IL SERVIZIO ASSISTENZA

Se il frigorifero non funziona correttamente, potrebbe trattarsi di un problema minore,
effettuare un controllo su quanto segue, prima di chiamare un elettricista, risparmiando
cosi tempo e denaro.

Che cosa fare seiil frigorifero non funziona:
Controllare che:
» Ci sia corrente;

» L’interruttore generale dell’abitazione non sia scollegato;
» L'impostazione del termostato non sia sullo « 0 »;

» La presa non sia inadeguata. Per effettuare questo controllo collegare alla presa un
altro apparecchio e verificarne il funzionamento.

Il frigorifero non funzionain modo adeguato :
» L’apparecchio non sia sovraccarico,

» Le porte siano perfettamente chiuse,
* Non ci sia polvere sul condensatore,
« Ci sia sufficiente spazio intorno al frigorifero.

Se si avverte rumore:

Il gas refrigerante in circolo nel frigorifero pud produrre un leggero rumore (gorgoglii)
anche se il compressore non & in funzione. Non ¢ il caso di preoccuparsi poiché questo
€ normale. Se i suoni prodotti sono differenti controllare che:

» L’apparecchio sia ben livellato
» La parte posteriore non sia in contatto con alcunché.
* Non ci sia una vibrazione degli oggetti nel frigorifero.

In presenza di acqua nella parte inferiore del frigo controllare che:
Il foro di scarico dellacqua di sbrinamento non sia occluso (Utilizzare lo scovolo per
pulire il foro di scarico)
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Se il frigo non si raffredda abbastanza

Il frigo € progettato per funzionare a intervalli di temperatura ambiente stabiliti negli
standard, in base alla classe climatica indicata sull’etichetta delle informazioni. Non si
consiglia di utilizzare il frigo in condizioni di temperatura fuori dai limiti indicati in termini
di efficacia di refrigerazione.

Classe climatica | Temperatura Ambiente
T Tra 16 e 43 (°C)
ST Tra 16 e 38 (°C)
N Tra 16 e 32 (°C)
SN Tra 10 e 32 (°C)

» La classe Tropical € progettata per temperature comprese tra 16°C e 43°C in
conformita alla norma TS EN ISO 15502.

» L'apparecchio €& stato concepito in conformita con le norme EN15502, IEC60335-1/
IEC60335-2-24, 2004/108/EC.

Avvertenze

Per aumentare lo spazio e migliorare I'estetica, la “sezione refrigerante” di questo
apparecchio € posizionata all’interno della parete posteriore dello scomparto frigo.
Quando l'apparecchio € in funzione, questa parete € ricoperta di brina o di gocce d’acqua
a secondo che il compressore sia 0 meno in funzione. Non ¢ il caso di preoccuparsi. Si
tratta di un fatto normale. L'apparecchio deve essere sbrinato solo se lo strato di brina
che si forma sulla parete risultasse eccessivamente spesso.

Se I'apparecchio rimane inattivo per un lungo periodo (ad esempio durante le
vacanze estive), sbrinare e pulire il frigorifero lasciando la porta aperta per prevenire la
formazione di muffa e cattivo odore.

Disattivare completamente I'apparecchio, staccando la spina dalla presa principale
(tale operazione deve essere svolta quando si desidera pulire I'apparecchio o quando il
prodotto rimane disattivato per un lungo periodo di tempo).
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NSEAl COMPONENTI DELL’ELETTRODOMESTICO E
SCOMPART]I

Questa presentazione € puramente informativa sui componenti dell’apparecchio.
| componenti potrebbero variare a seconda del modello dell’apparecchio.

A) Scomparto freezer
B) Scomparto frigo

1) Vassoio ghiaccio

2) Ripiano freezer

3) Ripiano frigo

4) Copertura scomparto frutta / verdura
5) Contenitore per frutta e verdura

6) Piedino regolabile

IT-47-

7) Scomparto per le bottiglie

8) Scomparto per burro/formaggi

9) Vetro di sicurezza dello
scomparto burro/formaggi

10) Scomparto per per le uova

11) Scatola termostato
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MN=EM ANTES DE USAR EL FRIGORIFICO

Instrucciones de seguridad
» El modelo contiene R600a (el refrigerante isobutano), un gas natural respetuoso
con el medio ambiente pero también inflamable. Al transportar o instalar la unidad
se debe tener cuidado de no dafar ninguno de los componentes del sistema de
refrigeracion. En caso de dafio se debe evitar la exposicidon al fuego o fuentes de
ignicion y se debe ventilar la habitacién en la que se encuentra la unidad durante
unos minutos.

No utilizar aparatos mecanicos o sistemas artificiales para acelerar el proceso de
descongelacion.

» No utilizar aparatos eléctricos en la parte de almacenamiento de comida.

« Si se utiliza este aparato para sustituir a otro que cuenta con cierre se debe romper
o quitar dicho cierre como medida de seguridad antes de guardarlo, para asi evitar
que los nifios se queden encerrados dentro al jugar.

» Las neveras y los congeladores viejos contienen gases aislantes y de refrigeracion
que se deben eliminar adecuadamente. La eliminaciéon de una unidad debe ser
realizada por un servicio especializado, y cualquier duda se debe consultar a las
autoridades locales o al proveedor. Es preciso asegurarse de que los conductos
de su aparato de refrigeracion no resultan dafiados antes de que los recoja el equipo
encargado.

AVISO IMPORTANTE:

Por favor, lea atentamente este manual antes de proceder a la instalacién y al
encendido de este aparato. El fabricante no se hara responsable de las instalaciones
defectuosas o del uso incorrecto del aparato, tal como se describe en este manual.
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Recomendaciones

Advertencia: No utilice dispositivos mecanicos u otros medios artificiales para
acelerar el proceso de descongelacién. No utilice aparatos eléctricos en el compartimento
de alimentos del frigorifico. Mantenga despejadas las aberturas de ventilacién del
frigorifico. Evite dafiar el circuito de refrigeracion del frigorifico.

* No utilice adaptadores que puedan provocar el
sobrecalentamiento del aparato o incluso un incendio.

No utilice cables de suministro de energia viejos o deformados.

* No retuerza o doble los cables.

06
* No permita a los nifios que jueguen con el aparato. Los nifios no e 1
deben NUNCA sentarse en los estantes ni colgarse de la puerta. i @
» No utilice objetos metalicos afilados para extraer el hielo del [
compartimento congelador; podrian perforar el circuito refrigerador ""\
y provocar un dafio irreparable en el aparato. Utilice la espatula de \

plastico que se suministra.
l
* No enchufe la toma de corriente con las manos himedas. )
* No coloque recipientes (botellas de cristal o latas) con liquidos en @
el congelador, sobre todo liquidos con gas, ya que podrian provocar
que el recipiente explotase durante la congelacion. My

* Las botellas que contengan un alto porcentaje de alcohol, deberan
estar debidamente cerradas y se situaran verticalmente en el
frigorifico.

* No toque las superficies congelantes, especialmente si tiene las
manos mojadas ya que podria producirse quemaduras o heridas.

* No coma el hielo que acaba de extraer del congelador.

» Este aparato no esta disefiado para que lo usen nifios o personas con sus
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o bien que carezcan de
experiencia y conocimientos, a menos que sea bajo supervision de una persona
responsable de su seguridad o que esta persona les haya dado instrucciones
acerca de su uso. Se debe vigilar a los nifios para asegurarse de que no jueguen
con el electrodoméstico.

» Si el cable de alimentacidon sufriera dafios, debera solicitar su sustitucion al
fabricante, o bien a un técnico de mantenimiento o persona autorizada.
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Instalacion y encendido del aparato
« Este frigorifico se conecta a 220-240 V y a 50 Hz.
» Podra disponer de la ayuda necesaria para instalar y poner en marcha su frigorifico.
» Antes de realizar la conexion al suministro de corriente eléctrica, asegurese de que
el voltaje que aparece en la etiqueta se corresponde con el voltaje del sistema
eléctrico de su hogar.
Si la clavija no sirve para las bases de enchufe de que dispone, cambie la clavija
del enchufe del frigorifico por una apropiada (de al menos 16 A).

Inserte el la clavija en la base de enchufe con una toma a tierra apropiada. Si la
base de enchufe no tiene una toma a tierra, sugerimos que llame a un electricista
para que le ayude.

El fabricante no se hace responsable de los posibles fallos al
completar la toma a tierra, tal como se describe en este manual.
No coloque el aparato en un lugar en el que esté expuesto a la luz
directa del sol.

No lo use en lugares al aire libre y no permita que se exponga a la
lluvia.

Coloque el frigorifico lejos de toda fuente de calor y en un lugar
ventilado. El frigorifico deberia estar colocado a una distancia de
al menos 50 cm de radiadores, estufas de gas o de carbén, y a
una distancia de 5 cm de las estufas eléctricas.

No ponga nada encima del frigorifico, y si lo hace que sea a una
distancia no inferior a 15 cm.

Si se instala el aparato cerca de otro frigorifico o congelador,debera
comprobar que se guarda una distancia entre ambos de al menos
2 cm con el fin de evitar procesos de condensacion.

* No introduzca en el frigorifico grandes cantidades de productos ni productos que
sean muy pesados.

Fije los separadores de plastico de la pared al condensador en la parte posterior
del frigorifico, a fin de prevenir la inclinacion de la pared para un rendimiento optimo.

El frigorifico debera estar colocado de manera que mantenga una posicion firme y
nivelada con respecto al suelo. Utilice las dos patas niveladoras frontales para
compensar un suelo irregular.

» Debera limpiar tanto la parte externa del aparato como los accesorios que encontrara
en el interior del mismo con una solucién compuesta de agua y jabon liquido; para
limpiar la parte interna del aparato utilice bicarbonato sddico disuelto en agua tibia.
Después de secarlos vuelva a colocar todos los accesorios en su lugar de origen.

Antes del encendido
» Debera esperar durante unas 3 horas antes de enchufar el aparato
a la red eléctrica con el fin de asegurar un correcto funcionamiento
del mismo.

G55
)

» Es posible que se produzca un cierto olor al encender el aparato por
primera vez. Este olor desaparecera cuando el aparato haya
comenzado a enfriarse.
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RAVAR=EVHN | AS DISTINTAS FUNCIONES Y POSIBILIDADES

Ajuste del termostato

» El termostato regula automaticamente la temperatura interna del compartimento
frigorifico y del compartimento congelador. Para obtener temperaturas mas frias
deberemos girar el mando del termostato desde la posicién 1 a la posiciéon 5.

* Para la conservacion de alimentos en el compartimento congelador durante un corto
periodo de tiempo, puede colocar el mando del termostato entre la posicién 1 y 3.

» Para la conservacion de alimentos en el compartimento congelador durante un
periodo largo de tiempo, pude colocar el mando del termostato en la posicién 3-4.

« Tenga en cuenta; que la temperatura ambiente, la temperatura de la comida
almacenada y la regularidad con que se abra la puerta del aparato, afectan a la
temperatura del compartimento frigorifico. Si fuera necesario, modifique la
temperatura seleccionada segun los casos.

Accesorios

Recipiente para hielo
* Rellene el recipiente para hielo con agua y coléquelo en el compartimento
congelador.

» Cuando el agua se haya transformado en hielo completamente, puede retorcer la
bandeja tal como se indica mas abajo, para extraer los cubitos de hielo.
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LAN=ECH DISPOSICION DE LOS ALIMENTOS

Compartimento frigorifico
» Para reducir el grado de humedad y el consecuente aumento de la formacién de
escarcha, no coloque nunca liquidos en recipientes que no estén cerrados dentro
del frigorifico. La escarcha tiende a concentrarse en las partes mas frias del
evaporador y con el tiempo necesitara realizar el proceso de descongelacion cada
vez con mayor frecuencia.

* No introduzca nunca comida caliente en el frigorifico. La comida caliente deberia
dejarse enfriar a temperatura ambiente y colocarse dentro del frigorifico de forma
que garantice la circulacién de aire adecuada dentro del compartimento.

» Debera evitar que cualquier producto esté en contacto con la pared trasera del
aparato, ya que produciria escarcha y los envoltorios podrian quedarse pegados a
la pared. No abra la puerta del frigorifico con demasiada frecuencia.

» Coloque la carne y el pescado limpio (envuelto en paquetes o en papel plastificado)
que usara en los préximos 1 — 2 dias, en la parte inferior del compartimento frigorifico
(es decir, justo encima del compartimento para verduras), ya que ése es el lugar
mas fresco y garantizara las mejores condiciones de conservacion.

» Puede colocar las frutas y verduras en el cajon correspondiente, sin necesidad de
envolverlas.

Compartimento congelador
» La funcién del compartimento congelador consiste en almacenar alimentos
congelados o ultra-congelados durante largos periodos de tiempo, ademas de
hacer cubitos de hielo.

» Para congelar alimentos frescos, asegurese de que la mayor superficie posible del
alimento a congelar esté en contacto con la superficie del congelador.

* No introduzca alimentos frescos junto a los alimentos ya congelados, pegados unos
a ofros, pues los alimentos congelados podrian ablandarse o derretirse.

» Cuando congele alimentos frescos (como carne o pescado), dividalos en paquetes
que contengan la cantidad que vaya a consumir cada vez.

* Una vez que la unidad ha sido descongelada coloque los alimentos de nuevo en el
congelador y recuerde que habra de consumirlos a la mayor brevedad posible.

* No introduzca nunca comida caliente en el compartimento congelador, ya que podria
estropear los alimentos congelados.

* Para almacenar los alimentos congelados: se recomienda seguir siempre
atentamente las instrucciones que aparecen referidas al empaquetado de alimentos
congelados y en caso de no tener informaciéon concreta al respecto, no almacene
nunca los alimentos durante mas de 3 meses a partir de la fecha de compra.

* Cuando compre alimentos congelados asegurese de que dichos alimentos han
sido congelados a la temperatura adecuada y de que el envoltorio esta intacto.

» Se recomienda transportar los alimentos congelados en los recipientes adecuados
para mantener la calidad de los alimentos, ademas de colocarlos en un congelador
a la mayor brevedad posible.
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» Si un paquete que contenga alimentos congelados muestra signos de humedad y
presenta un aspecto anormalmente hinchado es probable que haya sido
almacenado previamente a una temperatura inapropiada y que el contenido del
paquete se haya deteriorado.

El periodo de conservacion de los alimentos congelados depende de la temperatura
ambiente, de la posicidon del mando del termostato, de la regularidad con que se
abra la puerta del frigorifico, del tipo de alimentos y del tiempo necesario para
transportar el producto desde la tienda hasta su hogar. Siga siempre las
instrucciones impresas en el envoltorio del producto y no exceda nunca el periodo
maximo de conservacién indicado.

Si quiere volver a abrir la puerta del refrigerador inmediatamente después de haberla
cerrado, se producira un vacio (debido al cambio de temperaturas) y la puerta no
se abrira con facilidad. Es normal. Después de alcanzar la temperatura adecuada
en su interior, la puerta de podra abrir faciimente.

RAVAR=RY/ N | IMPIEZAYY MANTENIMIENTO

» Desenchufe el aparato de la toma de corriente antes de

@ 1
comenzar a limpiarlo. 2 %

* No limpie el frigorifico echandole agua a chorro encima. ﬂig
*+ Se recomienda limpiar el compartimento frigorifico ‘ %
periddicamente con una soluciéon de bicarbonato sdédico y agua
tibia. 0
&/

« Limpie los accesorios por separado con agua y jabon. No meta
los accesorios en el lavavajillas.

* No utilice productos, detergentes o jabones abrasivos.Cuando
haya terminado de limpiar el aparato, aclarelo con agua limpia
y séquelo cuidadosamente. Cuando haya terminado el proceso
de limpieza vuelva a conectar el enchufe del frigorifico, con las
manos bien secas.

» Se recomienda realizar la limpieza del condensador con un
cepillo al menos dos veces al afio con el fin de ahorrar energia
y de incrementar la productividad.
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Eliminacion de la escarcha

Compartimento frigorifico

* Mientras el frigorifico esta en funcionamiento el proceso de eliminacion de la
escarcha se produce automaticamente; el agua resultante de la descongelacion
se recoge en la cubeta y se evapora automaticamente.

» Se recomienda limpiar periddicamente la cubeta recogeaguas asi como el agujero
que funciona como sumidero del agua descongelada con el instrumento destinado
a tal efecto, para prevenir asi que el agua se almacene en la parte inferior del
frigorifico en lugar de ser expulsada.

» Puede ademas verter medio vaso de agua en el sumidero para limpiar su interior.

Compartimento congelador;

Se recomienda retirar periédicamente la escarcha que aparece cubriendo las
bandejas del compartimento congelador. (Utilice la espatula de plastico que se
suministra). Asimismo, se recomienda limpiar el compartimento congelador del mismo
modo que el compartimento frigorifico, siguiendo el proceso de desescarchado del
compartimento, al menos dos veces al afio.

Para hacerlo ;

» El dia antes de realizar el proceso, ponga el mando del termostato en la posicién
« 5 » para que los alimentos se congelen completamente.

* Durante el proceso de descongelacién, los alimentos congelados deberan
permanecer envueltos con varias hojas de papel y en un lugar frio. El aumento
inevitable de la temperatura disminuira su periodo de conservaciéon. Recuerde que
debera consumir esos alimentos dentro de un periodo de tiempo relativamente
corto.

» Ponga el mando del termostato en la posicion «O» o bien desenchufe el aparato;
deje la puerta abierta hasta que el compartimento esté totalmente descongelado.

» Para acelerar el proceso de descongelaciéon ponga uno o mas recipientes con agua
caliente en el compartimento congelador.

» Seque con cuidado la parte interior de la unidad.
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Como reemplazar la bombilla

Para reemplazar la bombilla del compartimento frigorifico:
1. Desenchufe el aparato de la toma de corriente.

2. Presione los ganchos que encontrard a ambos lados de la parte superior de la
cubierta, para asi quitar dicha cubierta o tapa.

3. Reemplace la bombilla usada por otra cuya capacidad no sea superior a 15 W.
4. Vuelva a colocar la tapa y tras esperar 5 minutos, podra volver a enchufar el aparato.

ANI=EN TRANSPORTE Y CAMBIO DE POSICION

Transportey cambio de posicion
« El envoltorio original y la espuma de poliestireno pueden cubrirse se si asi se desea.

» Durante el transporte el aparato debera mantenerse siempre atado con una cinta
ancha o bien con una cuerda resistente. Durante el transporte, debera seguir las
normas que aparecen en la caja de cartén.

» Antes de transportar el aparato o de cambiar su posicion, todos los objetos movibles
(como bandejas, cajones para las verduras...) deberian extraerse del aparato o
fijarse con cinta adhesiva para evitar su movimiento.

\ AN

(En algunos modelos)
Cémo cambiar la direccion de apertura de la puerta

En caso de que necesite cambiar el lado de apertura de la puerta, por favor consulte
al servicio post-venta de su localidad.
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N=3y=3:W ANTES DE LLAMAR AL SERVICIO TECNICO

Si su frigorifico no funciona correctamente, puede deberse a un problema de poca
importancia, por lo tanto compruebe lo que viene a continuacion antes de llamar a un
electricista; asi podra ahorrar tiempo y dinero.

Qué hacer si su frigorifico no funciona ;
Compruebe que ;
* No se ha producido un fallo en el suministro de corriente.

« El interruptor general de su hogar no esta desconectado.
» El mando del termostato no esta en la posicion « O ».

» La toma de corriente se encuentra en perfectas condiciones. Para comprobarlo,
ponga otro enchufe que sepa que funciona bien en esa base de enchufe.

Qué hacer si el frigorifico funciona mal ;
Compruebe que ;
* No ha sobrecargado el aparato.

» Las puertas estan perfectamente cerradas.
* No hay polvo acumulado en el condensador.
» Hay espacio suficiente en la parte trasera.

Si seproduceruido ;

El gas refrigerante que circula por el circuito del frigorifico puede producir un ligero
ruido (un sonido burbujeante) incluso cuando el compresor no esta funcionando. No
debe preocuparse por eso, ya que es perfectamente normal. Si los ruidos fuesen
diferentes, compruebe que ;

« El frigorifico esta bien nivelado.
* No hay ningun producto en contacto con la parte trasera.
» Los elementos y accesorios del aparato no estan vibrando.

Si encuentra agua en la parte inferior del frigorifico ;
Compruebe que ;

El sumidero por el que se extrae el agua descongelada no esta obstruido. (Utilice el
instrumento destinado al efecto para limpiar el agujero).
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Si su frigorifico no enfria lo suficiente
» Su frigorifico ha sido disefiado para operar en las escalas de temperatura ambiente
especificadas en los estandares de acuerdo al tipo de clima mencionado en la
etiqueta de informacion. No se recomienda el uso del frigorifico para un enfriamiento
eficiente en entornos con valores de temperaturas no acordes con las temperaturas
especificadas.

Tipo de Clima Temperatura Ambiente (°C)
T Entre 16°C y 43°C
ST Entre 16°C y 38°C
N Entre 16°C y 32°C
SN Entre 10°C y 32°C

Informacién sobre conformidad

» De acuerdo a las normas EN ISO 15502, el tipo Tropical se define para aquellas
temperaturas ambiente de entre 16°C y 43°C.

» El aparato esta disefiado para cumplir con las normas EN 15502, IEC60335-1/
IEC60335-2-24, y 2004/108/EC.

Recomendaciones
» Con el fin de aumentar el espacio disponible y de mejorar su aspecto, la «seccion
de enfriado» de este aparato se encuentra situada dentro de la pared posterior del
compartimento frigorifico. Mientras el aparato esté funcionando, esta pared estara
cubierta con escarcha o gotas de agua, dependiendo de si el compresor esta
funcionando o no. No debe preocuparse por eso. Es perfectamente normal. Debera
descongelar el aparato solamente si se forma una capa espesa en la pared trasera.

» Si no va a usar el frigorifico durante un periodo prolongado de tiempo (por ejemplo,
durante las vacaciones de verano), ponga el mando del termostato del
compartimento que va a desconectar (normalmente el compartimento frigorifico)
en la posicion «O». Descongele y limpie el frigorifico, y deje la puerta abierta para
evitar la formacion de moho y la producciéon de malos olores.

Para apagar totalmente el aparato, desconéctelo de la toma de corriente (para realizar
la limpieza y cuando se dejen las puertas abiertas).
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LOS COMPONENTES DEL APARATO
PARTE -7.
_ Y COMPARTIMENTOS

®\>
.\

©)

O
O—

Esta presentacién sélo tiene caracter informativo acerca de los
componentes del aparato.
Los componentes pueden variar en funcion del modelo del aparato.

A) Compartimento congelador
B) Compartimento frigorifico

1) Bandeja para el hielo

2) Bandeja del congelador

3) Bandeja del frigorifico

4) Tapa del compartimento para verduras
(Vidrio inastillable**)

5) Compartimento para verduras

6) Patas niveladoras

7) Bandeja para botellas

8) Estante para mantequilla y queso

9) Tapa del estante de mantequilla y queso
10) Bandeja porta huevos
11) Caja del termostato
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=B ANTES DE USAR O FRIGORIFICO

Instru¢gdes De Seguranca
» Este modelo, que contém R600a (o isobutane do refrigerador), gas natural que é
muito amigo do ambiente, mas ao mesmo tempo, muito combustivel. Quando
transporte e instale a unidade, tera de ter cuidado e assegurar-se que nenhum dos
componentes do circuito de refrigeragéo é afectado. No caso de danos, evitar lume
directo ou fontes de ignicdo e ventilar a darea onde sera colocada a unidade por
alguns minutos.

Atencéo: Mantenha as aberturas de ventilagdo desobstruidas..

N&o utilize dispositivos mecanicos, nem outras formas artificiais para acelerar o
processo de descongelacao.

N&o utilize dispositivos eléctricos no compartimento do frigorifico.

Se este dispositivo for para substituir um frigirifico antigo com fechadura, parta ou
remova a fechadura antes de coloca-lo, para proteger as criangas que ao brincar
podem fechar-se a si proprias dentro.

Os velhos frigorificos contém gases de isolamento e refrigeragdo, que devem ser
correctamente removidos. Quando se desfizer do seu antigo aparelho, entre em
contacto com o servigo de recolha de sucata da sua area ou com o seu representante
se tiver questdes. Assegure-se que as tuberias do seu antigo frigorifico ndo se véao
romper quando forem recolhidas pelos servicos de limpeza.

Nota importante:
Leia este livro antes de ligar o aparelho. O fabricante ndo assumira a responsabilidade
no caso de uma incorrecta instalagéo e utilizagéo diferente aquela exposta neste livro.

Informacé&o de conformidade
» A classe tropical é definida para temperaturas ambientes ente 16°C e 43°C De
acordo com as normas TS EN 15502.
O dispositivo foi concebido de acordo com as normas E N1 5502, |IE C6 03 35 -1
/ IEC60335-2-24, 2004/108/EC.
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Recomendacgbes

Aviso: N&o use dispositivos mecanicos ou outros meios artificiais para acelerar o
processo de descongelacdo. Ndo use aparelhos eléctricos na gaveta de alimentos do
equipamento. Mantenha os orificios de ventilagdo do equipamento desobstruidos. Nao
danifique o circuito de refrigeracdo do frigorifico.

* N&o utilize adaptadores ou tomadas os quais podem provocar
sobreaquecimento ou queimar.

Nao utilize cabos eléctricos usados e deformados.

Nao entrelace nem dobre os cabos.

as Criangas longe da porta do frigorifico.

)
N&o permita que as criangas brinquem com o aparelho. Mantenha [
o

N&o utilize objectos metalicos pontiagudos para remover o gelo
do congelador; podem furar o circuito de refrigeragdo e provocar
danos irreparaveis na unidade. Utilize a pa de plastico.

N&o ligue o aparelho com as méos molhadas.

Qe )R
%
N&o introduza liquidos volateis, inflamaveis dentro do congelador, @ %\
sobretudo bebidas gasosas, uma vez que podem provocar uma
B4
F2

exploséao. 24|

As garrafas que contenham uma grande percentagem de alcool,
devem estar bem fechadas e devem ser colocadas na posigao
vertical, dentro do congelador.

N&o tocar, especialmente com as maos molhadas, na parede
refrigeradora, sob o risco de se queimar ou magoar.

N&o coma os gelados recém saidos do congelador.

O equipamento ndo se destina a utilizagdo por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia e
conhecimento, a ndo ser que sejam supervisionadas ou instruidas sobre a utilizagdo
do equipamento por uma pessoa responsavel pela sua seguranga. As criangas
devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem com o equipamento.

» Se 0 cabo de alimentagédo se danificar, devera ser substituido pelo fabricante ou por
uma pessoa qualificada.
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Instalac&o e Ligacéo eléctrica

» Este aparelho deve ser ligado a uma tensdo de 220-240V e 50 Hz.

» Pode solicitar ajuda ao nosso fornecedor para a instalagéo.

» Certifique-se, antes de efectuar a instalagdo, que a voltagem da sua casa
corresponde a indicada para o aparelho.

» Se a tomada ndo combina com a ficha do frigorifico, substitua-a por uma adequada
(até 16 A)

 Utilize uma tomada provida de ponto de terra. No caso da tomada onde quer ligar o
aparelho nao ter o ponto de terra, consulte com um electricista.

» O Fabricante declina qualquer responsabilidade no caso de ndo se seguirem as
recomendacgdes eléctricas indicadas neste ponto do Manual.

* Nao expor o aparelho ao sol directo.

* Nao utilizar em espagos ao ar livre e ndo deve ser exposto a chuva.

» Coloque o frigorifico num lugar seco e arejado e ndo o coloque perto
de uma fonte de calor. Deve situar-se, como minimo, a 50 cm dos
aquecedores a gaz ou estufas de carvdo e a 5 cm das estufas
eléctricas.

» Mantenha a parte de cima do frigorifico livre até 15 cm.

* Nao coloque objectos pesados nem grandes quantidades sobre o
aparelho.

» Se 0 aparelho esta instalado préximo de outro frigorifico ou congelador
mantenha um minimo de separagdo de 2 cm para prevenir a
condensacgao.

« Instale os separadores de plastico no condensador, na parte posterior
do frigorifico para prevenir inclinagdo com a parede para um éptimo
rendimento.

» O aparelho deve ficar bem apoiado no solo e bem nivelado. Utilize os dois rolos que
se encontram na parte posterior da base para compensar o desnivel.

» O exterior do aparelho e os acessorios interiores devem ser limpos com uma solugao
de agua e sabdo liquido suave; o interior do aparelho deve ser limpo com
bicarbonato de sddio dissolvido em agua morna. Depois de estarem secos, coloque
0s acessorios.

Antes de Por o Aparelho a Funcionar
» Aguarde 3 horas antes de ligar o aparelho, obtendo desta forma
um melhor funcionamento.

G55
)

* Pode aparecer um cheiro quando liga o aparelho, o qual
desaparecera depois do aparelho comecar a esfriar.
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N 31=E¥M AS MULTIPLAS FUNCOES E POSSIBILIDADES

Funcionamento do Terméstato

» O Termostato regula a temperatura interior do frigorifico e do congelador. Operando
sobre o comando do Termédstato, pode seleccionar desde 1 até ao 5, se quiser
mais frio.A posigdo « 0 » significa que o termdstato ndo funciona e n&o esta a
refrigerar.

» Para congelar a curto - prazo, pode regular o comando do terméstato entre o minimo
eomédio.(1-3)

» Para congelar a longo - prazo, pode regular o comando para o médio.( 3 — 4 )

Atencao : A temperatura no interior do refrigerador pode variar, dependendo da frequéncia
de abertura da porta, temperatura ambiente no quarto e da quantidade e natureza dos
alimentos introduzidos. Se for necessario, altere a temperatura .

Acessorios

Bandejas para o gelo
* Encha a bandeja de gelo de agua e coloque no compartimento do congelador.

» Depois da agua se transformar completamente em gelo, pode retorcer a bandeja
como se mostra na Fig. para obter os cubos de gelo.
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MASR=ERE DISTRIBUICAO DOS ALIMENTOS NO APARELHO

Compartimento do refrigerador
* Para reduzir a humidade e consequente aumento de gelo, nunca coloque, no
congelador, liquidos sem estarem hermeticamente fechados. O gelo tende a
concentrar-se nas partes mais frias do evaporador, o que requer uma
descongelacdo mais frequente.

* Nunca coloque comida quente no refrigerador. A comida deve arrefecer a temperatura
ambiente e deve ser colocada no refrigerador de forma a permitir a circulagdo do
ar.

» Nada devera tocar a parede da parte de tras porque pode produzir gelo e a
embalagem pode ficar colada a parede. Nao abra o refrigerador frequentemente.

» Organize a carne e o peixe limpo(introduzidos em embalagens de plastico) os quais
ira usar em 1-2 dias, no compartimento do fundo(o qual estd em cima da parte
encurvada) uma vez que esta é a secgdo mais fria e assegurara as melhores
condigcdes armazenamento.

» Pode colocar as frutas e os legumes na parte encurvada sem acondicionar.

Compartimento do Congelador
» O uso do congelador é para armazenar alimentos por periodos longos de tempo e
para fazer cubos de gelo.

Para congelar alimentos frescos, assegure-se que de acordo com a superficie do
congelador, os alimentos estdo em contacto com a superficie congeladora.

N&o coloque alimentos frescos ao lado de alimentos congelados, pois estes podem
descongelar.

Para congelar alimentos frescos ( p.e. carne, peixe e carne picada), proceda a divisdo
para o consumo diario.

Depois de descongelar o aparelho, substitua os alimentos e consuma os que retirou
num periodo curto de tempo.

Nunca coloque alimentos quentes no congelador. é desaconselhavel para os
alimentos congelados.

Para congelar alimentos congelados industrialmente siga as instru¢cdes do
fabricante, no caso de néo constar as instrugdes, ndo deve congelar os alimentos
por um periodo superior a 3 meses apés a compra do produto.

Quando comprar comidas congeladas assegure-se que estas foram congeladas a
uma temperatura satisfatdria e que a embalagem esta intacta.

Os alimentos congelados devem ser transportados em recipientes apropriados
para manter a qualidade da comida e devem ser colocados no congelador o mais
rapido possivel.

Se uma embalagem de comida congelada mostra sinais de humidade e apresenta
uma dilatagdo anormal, é provavel que tivesse sido armazenada a uma temperatura
inadequada e que os contetdos estdo deteriorados.

» A vida de congelagédo dos alimentos depende da temperatura do local, configuragao
do termodstato , frequéncia de abertura da porta, do tipo de comida e do tempo de
transporte do produto desde a loja até casa. Siga sempre as instrugdes da
embalagem e nunca exceda o maximo de tempo indicado.
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MASIR=RY N | IMPEZA E MANUTENCAO

» Desligue da rede eléctrica antes de limpar. ;;%
* Nao limpe o aparelho utilizando grande quantidade de agua. "R\\%
0
&/

* O compartimento do refrigerador deve ser limpo “ﬁ
periodicamente, utilizando uma solugdo de bicarbonato e agua
morna.

» Limpe os acessoérios com sabdo e agua, separadamente, Nao
os lave na maquina de lavar loiga.

* Ndo use pos, detergentes ou sabdes abrasivos. Depois de
limpar, passe por agua limpa e seque cuidadosamente. Depois
de terminar a limpeza, ligue, novamente, a rede eléctrica com
as maos secas.

* Deve limpar pelo menos duas vezes por ano, o
condensador com uma vassoura a fim de economizar
energia e aumentar o rendimento.
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Descongelacéo

Compartimento do refrigerador

» A descongelagdo acontece automaticamente no refrigerador durante operagéo; a
agua descongelada é conduzida para a bandeja de evaporacédo, e evapora-se
automaticamente.

* A bandeja de evaporagdo e o conduto de evacuagdo para a agua descongelada,
devem ser limpos periodicamente com o tampéao - filtro para impedir que a agua se
acumule no fundo do frigorifico e saia para fora.

» Também pode verter 2 copo da agua para limpar por dentro o conduto de evacuacao.

Compartimento do Congelador

O gelo acumulado no congelador deve ser removido periodicamente. (Use a pa fornecida)
O compartimento do congelador deve ser limpo do mesmo modo que o compartimento
de refrigerador, pelo menos duas vezes ao ano.

Paraisto;

* Na véspera de descongelar, fixe o termdstato no “5” posicione para congelar os
alimentos completamente.

» Durante a descongelacdo, os alimentos devem ser embrulhados em varias
camadas de papel e devem manter-se num lugar fresco. A inevitavel elevagdo de
temperatura, encurtara a vida de armazenamento dos alimentos. lembre-se de
utilizar estes alimentos dentro de um periodo relativamente curto de tempo.

» Fixe o terméstato na posicdo « 0 » ou desligue o aparelho; deixe a porta
completamente aberta até a total descongelagdo.

» Para apressar o processo de descongelagdo, coloque uma ou mais bacias de agua
morna no compartimento do congelador.

» Seque o interior do aparelho cuidadosamente e fixe o terméstato na posigdo MAX.
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Mudanca da lampada de iluminagao interior

Ao substituir alampada de iluminacéo interior;
1. Desligue da corrente eléctrica

2. Aperte os ganchos nos lados na parte posterior da caixa e remova-a
3. Mude a ldmpada incandescente por uma nova de ndo mais de 15 W.
3. Coloque o protector e depois de esperar 5 minutos, tape a unidade.

SNl TRANSPORTE E MUDANCA DA POSICAO DE
INSTALACAO

Transporte e Mudanga da Posi¢do de Instalagao
* A embalagem original e o polystyrene espumado (PS) pode-se guardar.

» Durante o transporte o aparelho, deve ser amarrado com uma faixa larga ou uma
corda forte. Devem ser seguidas as instru¢gées mencionadas na embalagem
durante o transporte.

* Antes de transportar ou mudar a posi¢cao anterior, devem ser retirados todos os
objectos moveis (por ex. separadores) ou fixos com faixas para prevenir a vibragéo.

N N

Mudanc¢a do sentido das portas (Em alguns modelos)
No caso de necessitar mudar o sentido das portas, consulte o Servico de assisténcia
técnica.
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PARTE -6. ANTES DE CONTACTAR O SERVIGO DE
ASSISTENCIA TECNICA

Se seu frigorifico ndo esta a trabalhar adequadamente, pode ser um problema
secundario, entdo confira o seguinte, antes de chamar um electricista para economizar
tempo e dinheiro.

O que fazer, se o frigorifico ndo funciona;

Verifique que;
* Nao ha corrente eléctrica,
» O interruptor geral da casa ndo esta desligado,
» O termostato esta na posigéo « 0 »,

» A tomada néo é suficiente. Para conferir isto, ligue noutro aparelho e comprove que
funciona.

Isto é 0 que deve fazer se o aparelho ndo funciona correctamente;
Verifique que;

* N&o sobrecarregou o aparelho,

» As portas estdo perfeitamente fechadas,

* N&do ha sujidade no condensador,

» Ha bastante espago entra as paredes traseiras e laterais.

Se habarulho;

O gas refrigerante que circula no circuito de refrigerador pode fazer um ruido(um leve
borbulhar) até mesmo quando o compressor ndo esta a funcionar. Ndo se preocupe,
isto é bastante normal. Se estes sons sdo diferentes, verifique que;

» 0 aparelho esta bem nivelado,
» Nada esta a tocar na parte traseira,
» Os objectos sobre o aparelho vibram.

Se h& dgua na parte mais baixa do frigorifico ;(no modelo 145l
Verifique que ;
O conduto de evacuagdo nédo esta entupido (Use o tampéao -filtro para limpar o conduto)

Se o frigorifico nédo arrefecer o suficiente:

O frigorifico foi concebido para funcionar numa temperatura ambiente definida nos
padrdes, de acordo com a classe climatica estipulada no rétulo informativo. E
recomendado n&o utilizar o frigorifico fora dos limites estipulados em termos de eficiéncia
de arrefecimento.

Classe climética Temperatura Ambiente (°C)
T Entre 16 e 43
ST Entre 16 e 38
N Entre 16 e 32
SN Entre 10 e 32
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Recomendacgfes
» Para aumentar espago e melhorar a aparéncia, a «secgdo de esfriamento» deste
aparelho é posicionada dentro da parede na parte de tras do compartimento do
refrigerador. Quando o aparelho esta a funcionar, esta parede esta coberta com
gelo ou gotas de agua ,dependendo se o compressor esta a funcionar ou ndo. Nao
se preocupe. Isto é bastante normal. o aparelho s6 deve ser descongelado se
apresentar uma camada de gelo excessivamente grossa na parede.

» Se 0 aparelho ndo é usado durante um tempo longo (por exemplo durante as férias
de Verédo posicione o comando do termdéstato na posicdo « 0 » Descongele e limpe
o refrigerador e deixe a porta aberta para prevenir a formagdo de cheiros
desagradaveis.

» Para parar completamente o aparelho, desligue da ficha principal(para limpar)
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ISR DESCRICAO GERAL DO APARELHO

Esta apresentacao é apenas para informagao sobre as partes do
electrodomeéstico.
As partes podem variar conforme o modelo.

A) Compartimento do congelador
B) Compartimento do refrigerador
6) Pés regulaveis

1) Bandeja de gelo 7) Estante para garrafas

2) Estante do congelador 8) Estante para queijo e manteiga

3) Estante do refrigerador 9) Cobertura para a estante da manteiga e queijo
4) Cobertura encurvada 10) Suporte para ovos

5) Parte encurvada 11) Caixa do termdstato
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L\ ) -NW [NEPEQ] MCNOJIb3OBAHUEM

NpaBuna TexHMknM 6e3onacHOCTU

» Ecnu mopgenb copepxnt R600a (cmMoTpy xnagareHT, ykasaHHbI Ha 3aBOACKOM
Tabnuyke), NpMpoaHbIA ra3 n3obytaH, To Heo6XoaMMO NMOMHUTL, YTO OH Ge3BpeneH
ONSA OKpyKaloLLen cpefbl, HO ABMAETCH roptodmM BellecTBoM. [py TpaHCnopTUpoBke
N YyCTaHOBKe YCTPOWCTBA HEOOX0AMMO Mo3aboTnTCs, YTOOLI HU OAWMH M3 KOMMOHEHTOB
cucTeMbl oxnaxaeHus He Obin nosBpexaeH. B cnyvae nospexaeHns HeobGxoaMmo
nsberatb OTKPBLITOrO MAAMEHU WM UCTOYHUKOB BOCMITAMEHEHUS U NPOBETPUTb
KOMHaTy B TEYEHUU HECKONbKNX MUHYT.

* BHumaHnume: Mecto YCTaHOBKU aneKTpoanl6opa AOJIKHO XOPOLWO BEHTUINpoBarbCA,
YNUCTUTE ero n yCTpaHﬂI;ITe npenaTcTBuA Ana BeHTUnNnAuUnn.

He I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe MexaHun4yeckune I'IpI/ICI'IOCO6J'IeHI/IF| nnn gpyrne NCKyCCTtBeHHble
MeToAbl ANnd YCKOpeHUA npouecca pasmMopaxunBaHUA.

He I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe 3HeKTpOI'IpI/I60pr BHYTPW XONOOUITbHOTO U MOPO3UJTbHOTO OTAENeHNA
xonoaumnbHUKaA.

Ecnu uenbio np|/|o6peTeH|/|;| AaHHOIo XonoaunbHUKa ABIAETCA 3aMeHa CTapOI;I
MoZenu XonogusibHMKa C 3aMKOM, CriOManTe UM CHAMUTE 3aMOK B KayecTBe Mepbl
npenoocToOpoOXHOCTU nepen ero yT|/|n|/|3aLw|e|7| Aana Toro, YTOObI npenooTBpaTuTb
3anupaHune nerten BHYTPU XonogusbHUKa.

CTapble Mogenu XornoauIibHUKOB M MOPO3USIbHLIX KaMep codepkar nsonvpyowme
rasbl, a TaKxke XragareHT, KoTopble AOMKHbI YTUIN3NPOBATLCS COOTBETCTBYHOLLUM
obpasom. M3baBneHme oT oTpaboTaBLUEro YCTPOMCTBA OTHOCUTCSI KaTeropu4eckn K
KOMMETEHTHOCTW BaLLEro MeCcTHOro o6CnyXnBaHusi BbIBO3a OTXOAOB M CBSIKUTECh CO
CBOWMM MECTHbIMM BIIACTSIMU U CO CBOMM AUIIEPOM, €CNW Y Bac ecTb Kakne-Hubyab
Bonpocekl. MoxanyicTta, ybeautecb, 4to paboyasa Tpybka Ballero ycTpoucTBa He
noBpexaeHa, Npexae Yem caaBaTbh ero cnyxbe BbIBO3a OTXOOOB.

BAXXHOE NPUMEYAHUE:

MoxanyicTa, NpoyYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMlyatauun nepern ycTaHOBKOW U
BKNOYEHNEM xonoaunbHuka. lMpousBoauTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a
HenpaBWUIbHYO YCTAaHOBKY M 3KCMyaTauuto XONoA4WNbHMKa BOMPEKU npaBunam,
NnpvBEOEHHbIM B AaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTauuu.

MH(bOpM auud 0 COOTBETCTBUM CTaHOapTam

» Tponuyeckuin knacc onpeneneH Ans TeMnepaTypbl OKPYXKalLero Bosayxa mexay
16°C n 43°C B cootBeTcTBUM cO cTaHgapTamm TS EN ISO 15502.

» XonoawnbHWK 3anpoekTMpoBaH B COOTBETCTBMU co cTaHaaptamu E N1 55 02, IE C6
03 35 -1/ IEC60335-2-24, 2004/108/EC.
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PekomeHaauumn

BHumaHue! ,D,J'IH YCKOpeHua npouecca 3amMopaxXunBaHuda He I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe
MeXaHn4yeckne unn gpyrume yCTpOI7ICTBa. He I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe SHeKTpI/NeCKI/Ie I'Ipl/l60pbl BHYTpU
Kamep Ond xpaHeva nuuieBbiX NMPOAOYKTOB. ,El,ep>|<|/|Te BEHTUNALNOHHbIE OTBepCTI/IH
np|/|6opa OTKPbITbIMU. He noBpeanTe KOHTYp oxnaxageHunsa xonogunbHUKa.

* He I'Ipl/lMeHﬂI;ITe agantepbl Unun TpOI7IHI/IKI/I, KOTOpble MOryT
BbI3BaTb neperpes 1 BO3ropaHue.

He nogknioyaiite cTapbix/NOBPEXOEHHBIE LUHYPLI.

He nepekpyumBarite n He crubanTe LLHYpBHI.

He nossonante gersam urpatb C I'IpI/I60pOM. et He [omKHbI 9
HU B KOEM cny4yae CuaeTb Ha BblABWXHbIX AWWKaX U BUCHYTb [

Ha OBepu.

He ncnonb3yiTe oCTpbIX MeTanInyeckux npeaMeToB Ans %
yoaneHus nbAa n3 MOpo3nIbHON Kamepbl; OHU MOTYT NPOTKHYTb {
060MoYKy XONOAWUNbHNKA M BbI3BATb HE MoArnexalime PeMOHTY
nospexaeHnsa. Ncnonb3ynte npunaraemMblin NNacTUKOBbLIN
ckpebok.

He BkntoyanTe npubop B CETb MOKPbIMU PyKaMu. @

He nomewante B MOPO3UIKY KOHTEHHEPbI (CTEKMAHHbIE

BYTHINKN UIIN KECTSAHBIE KOHTEMHEPBI) C XUAKOCTAMU, 0OCOBEHHO

rasupoBaHHble XWUOKOCTU TaK KakK OHM MOTYT Bbi3BaTb W
pa3bueHne KoHTellHepa B MPOLIECCe 3aMOPO3KM. ﬁ
ByTbIJ'IKI/I, c Gonblum coaepXaHmem ankorona AO0JIKHbl MbITb

XOpOLO 3aKpbITbl U NTOMeLWeHbl B XONOAUNbHUK B BEPTUKANTbHOM
NONMOXEeHUN.

N
e

He npukacaiitecb K oxnaxgarwLlmm NoBEPXHOCTSAM, OCOOEHHO
MOKPbIMM pyKaMu Tak Kak Bbl MoXeTe o6xeybcs unu
NnopaHUTbLCH.

He ewbTe neg TONbKO YTO M3BIEYEHHbIN U3 MOpO3UIbHUKa.

 [aHHas GbITOBasi TexHUKa He NpefgHasHayeHa Ans UCMOoMb30BaHUA MioabMU (B TOM
yucre AeTbMU) C OrpaHUYEeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU WU YMCTBEHHbLIMU
BO3MOXHOCTSIMM, @ TaKKe NULAMU, HE UMEIOLLMMU AOCTATOYHOMO OMbiTa U 3HAHMIA,
Kpome criydaes, KOr4a OHU AenawT 3To nog HabnogeHueM OTBETCTBEHHbIX 3a
cobniogeHne GesonacHOCTU NUL MAKW nepeq 3TuM npownu obyyeHue nog
PYKOBOACTBOM yKasaHHbIX nuy. Criegute 3a tem, 4tobbl 4eTU He urpanu ¢ GbiIToBoM
TEXHUKOW.

B cnyyae noBpexaeHus LIHypa NUTaHUS ero 3amMeHa [OSfKHa OCYyLWecTBNSATbCS
npoussoguTenemM, NpencTaBuTeENEM ero CEPBUCHOMN CyXGObl UM YNONTHOMOYEHHbIM
nnuom.
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YCTAHOBKA U BKITKOYEHUE
» OT10T NpMbop npucoeguHaT Kk 220-240V u 50 Hz.

* Mpexage yem BkMoYaTe NpMbOp B CeTb yboeautTecb B COOTBETCTBUM HAMPSDKEHUS Ha
WMEHHOW NaHenu c HanpsXeHnem Ballen JOMalUHen 3MNeKTPoCeTu.

Ecnn poseTka He COOTBETCTBYeT LUTEKEPY XONOAUNbHUKA 3aMeHUTe LWTekep
NnoaxoaslmMM Mo MeHblien mepe 16 A)

BcTaBbTe WwTekep B po3eTky C 3EeKTUBHLIM 3a3eMITIeEHNEM.
Ecnu poseTka He nogkrnoyeHa K 3a3eMneHuto, Mbl npegnaraem
BOCMOMb30BaTbCHA MOMOLLbLIO 3rIeKTpuUKa.

|_|p0I/I3BO,ElI/ITeJ'Ib He HeCeT OTBETCTBEHHOCTN 3a HEBO3MOXHOCTb
noaKNK4yeHna 3a3eMriieHna Kak onmcaHo B 3TOM 6yKneTe.

He pasmelyavite npnbop noa npAMbIM COMHEYHbIM CBETOM.

HE ucnonb3ynTe Ha OTKPLITOM BO34yXe U NoA AOXAEM.

Pasmelyante xonogunbHWK B Aany OT MCTOYHMKOB Tenna u B
XOpOLWO BEHTUNMpyemMom mecTte. XONMOAUMbHUK LONXKEH
HaxoAWTbCHA Ha pacCcTOSHWUU MO MeHbluen mepe 50 cm oT
pagvaTopoB,ra3oBbiX UMM YrofbHbIX MAMT U 5 cm oOT
ANEeKTPUYECKNX MIINT.

» CBobOAHOE paccTosiHME OT BEPXHEeW rpaHvubl MO MEHbLUEn

mepe 15 cm.
* He cTtaBbTe Ha np|/|6op TAXenble npeamMeTbl UNU MHOTIo
npeameTosB. AN
[ 4 4
*« Ecnn np|/|6op YCTaHOBI1E€H pAAaoM C ApPYrMmM XonoaurnbHUKOM U N g
MOPO3UITbHUKOM Bbl6epI/ITe MWUHUMAnNbHYKO OUCTaHUMIO B 2 c™m

4TOObI M3GexaTb KOHOEeHcaunu.

* Mpubop ponxeH ObITb HaAEXHO YyCTAaHOBMEH Ha mMony. A S
Mcnonb3ylite ABe nepeAHuMe BbIABWXHBIE HOXKW AN
KOMMeHcaunn HepoBHOCTEN nona.

* BHewHss noBepxHOCTb npubopa uM akceccyapbl BHYTPU AOJIKHbI OYMLLATHCSH
MbINTbHBIM pPacTBOPOM; BHYTPEHHAS MNOBepxXxHOCTb OukapboHatom coabl
pacTBOpeHHOM B Tenmnon Boge. Nocrne BbiCbixaHs BCTaBbTE BCE akCceccyapbl.

Mepen BKMOYEHUEM

* Mopoxaute 3 yaca nepea BkrYeHUeM npubop B ceTb Ans d )
obecneyeHns NPoU3BOAUTENBHOCTHU. 61?

* Mpn nepsom BkNYeHNn npubopa moxeT ObITb 3anax. OH
ncYesHeT korga nNpubop HavyHeT oxnaxaarb.
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pa - PA3NTUYHLIE ®YHKLUN N BO3MOXHOCTH

YctaHoBka TepmocTtaTa

» TepMmocTaT aBTOMaTU4eCcKku perynupyet Temnepatypy BHYTPWU XOMNOAUIbHON U
MOPO3UNbHOW kamepsbl. [yTem nameHennsa nosuvuun pyyku ¢ MIN.(“17) Ha MAX.(“5”),
MoxeT 6bITb nonydeHa 6onee xonogHas Temnepartypa. «0»no3nuns ykasbiBaeT Ha
3aKpblTUe TepMocTaTta U OTCYTCTBUE OXMaXAeHWs.

* MOXHO MOCTaBUTb PYKOATKY MeXAY MUHUMAmNbHbIM U CPEAHUM NONOXEHUAMNU AN
KpaTKOBPEMEHHOI0 XpaHeHVs NPOAYKTOB B MOPO3MITbHOW Kamepe. («1- 2»)

» [Ing [ONroCpOYHOro XpaHeHnst NpoAyKTOB B MOPO3MITbHOW KaMepe MOXHO MOCTaBUTb
PYKOATKY B cpegHee nonoxeHue.(«3-4»)

OTmeTbTe ; YUMo memnepamypa OKpyXatuwel cpeldbi, memnepamypa C8eXUX
npodykmoe rnomew,aemMbix 8 xo/00UbHUK U MO Kak 4acmo omkpbigaemcs dsepuya
enusiem Ha memnepamypy 8 xonodunbHou kamepe. Mpu Heobxodumocmu uameHume
HacmpoUKu memnepamypel.

Akceccyapbl

dopma 9ns nboa
* HanonHute cdopmy Ansa nbga BoAON U NOMECTUTE B MOPO3UTbLHYIO Kamepy.

» [ocne TOro Kak Boda NOMHOCTbLIO 3aMEP3HET Bbl MOXETe NMOBEPHYTb hOpPMY Kak
yKasaHo Humxe 4Tobbl AocTaTtb Kybuk.
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AL XN PASMELLEHVE MPOAYKTOB B XONOAWUNbHUKE

XonogunbHas KamMepa
» [INA CHWXEHUA BNaXHOCTWM M HAMOPAaXXMBAHUA HUKOrOA He CTaBbTe B XONOAMITbHMUK
XMOKOCTM B He 3aKpbITON nocyae. HamopaxusaHusa ckannuealoTcs B HambBoree
XOMOAHbIX YacTAX UcnapuTens M co BpeMeHeM 3710 notpebyer Gonee 4actoro
pasMopaxuBaHus.

* Hukorga He cTaBbTe Tennble NPOAYKTblI B XONOAUIIbHUK. Tennble npoayKTbl cnegyet
oxXxnaguntb npu KOMHaTHOW TeMmnepatype “ pa3MeCTUTb obecneunBas
COOTBETCTBYHOLUYHO LMPKYNALUUKO BO3ayxXa B XONoAUITbHOM Kamepe.

* Huyero He JoOMmKHO npuKkacaTtbCa K 3agHen CTeHke NOCKOJIbKY 3TO MOXET BbI3BaTb
HaMoOpa)XXnBaHMe W« yrnakoBKa MOXET MPUIinnHyTb K 3agHen cTeHke. He OTKprBaI;ITe
Aasepuy xonoguribHUKa CIMWKOM 4acTo.

» PaamecTuTe MsICO 1 OUULLEHHYIO pbIOY ( 3aBEPHYTLIE B YNAKOBKY UMW NUCTLI NNlacTuka)
KOTopble Bbl OygeTte ucnonb3oBaTb B TedeHUU 1-2 OHEn,i B HUXHEN cekuuu
XOnoaunbHOW kaMmepbl(Hag ALWMKOM AMs NPOAYKTOB) Tak Kak 3TO Hambornee xonogHoe
otaeneHne n obecneumT HaMnyyliMe YCnoBUS XPaHEHMS.

* Bbl MOXeTe knacTb PYKTbl M OBOLLM B LMK NS NPOAYKTOB 6€3 ynakoBKu.

Moposuanaﬂ Kamepa
* Mopo3unbHUK MCNONMb3yeTca AN XpaHEeHWs 3aMOPOXEHHbIX UMW CUMBbHO
3aMOpPOXEHHbIX MPOAYKTOB B TEYEHUU [ONrOro BPEMEHU U U3roTOBMEHUs KyG1KoB
nbaa.

e Ona 3aMOpPO3KN CBEXUX NPOOYKTOB, y6e,1:|,|/|Ter 4YTO MakKcumanbHad nnowaTtb
NOBEPXHOCTU 3aMOpaXxunBaeMoro npoaykra HaxoguTCA B KOHTaKTe C oxnaxgatowen
NOBEPXHOCTbHO.

*« He knagute cBexue npoAyKTbl pAAOM C 3aMOPOXEHHbIMU TaK KakK 3TO MOXeT
Pa3MoOpO3nNTb 3aMOPOXEeHHbIe NPOAYKThI.

» 3amopaxuBas cBexue npoadykTbl (Np. MsCO, pbiby, dhaplu) Aenute ux Ha Yactn Ans
OOHOKPaTHOro UCMOMb30BaHMs.

* Mocne pasMopaxuBaHua np|/|6opa nomMecTn NpPpOAYKTbl B HEro un noc:Tapa|7|Ter
ncnonb3oBatb UX B KOpOTKI/II;I nepuoa..

* Hukorga He nomewjanTte Tennble npoAYyKTbl B MOPO3UIJIKY. Tak kak 310 nospeguTt
3aMOpPOXEeHHble NPOAYKThI.

* 1n9 xpaHeHus 3aMOpOXEHHbIX NPOAYKTOB; BCErAa cregyet YeTko cnepoBaTth
WHCTPYKLMAM Ha yrnakoBKax 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB M MPW OTCYTCTBUMU
nHdopmaLMn NPOAYKTbl He crnedyeT XpaHWTb AOfblue Tpex MecsueB C AaThbl
npuobpeTeHns.

* [py nokynke 3amMOpPOXEHHbIX NPOAYKTOB ybeamTech, YTO OHW OblNM 3aMOPOXKEHbI
npu COOTBETCTBYIOLLEN TemnepaType U 4TO YNakoBKa He MoBpexaeHa.

» 3aMOpOXEHHbIE NPOAYKTLI CreayeT TPaAHCNOPTMPOBATh B CreumnanbHbIX KOHTENHepax
ONsi COXpaHeHUsl kadecTBa NPOAYKTOB M AOIMKHbl ObiTb NOMELLEHbI B MOPO3UIbHUK
B Hambornee KOPOTKWUIA CPOK.
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* Ecnu ynakoBka 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB MOKa3blBAET BMaXHOCTb U Ype3MepHoe
B34YyTWE BO3MOXHO OHW XpaHUNWUCb MPU HECOOTBETCTBYLLE Temnepartypa u
CoAepXnMoe UCNopTUNOCh.

* CpoK XpaHeHMs1 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB 3aBUCUT OT KOMHaTHOW Temneparypsbl,
YCTaHOBOK TepMocCTaTa, YacToTbl OTKPbIBAHUA ABepLbl, TUNa NpoAyKToB U nepuoaa
BpPeMeHN HeobXoAMMOro AN TPaHCMOPTUPOBKM MPOAYKTOB M3 MarasvHa K Bam
aomon. Becerga cneaynte MHCTPYKUMSIM HanevyaTaHHbIM - Ha YNakoBKe W HMKOraa He
npesbillanTe MakCUMarnbHbIA yKa3aHHbIA CPOK XpaHeHUs.

prAla) - e YNCTKA U YXOAO

[n
@ b
* Nepen uncTkon oTcoeanHuTe npubop oT ceTu. &

0

A

6
* He monTe npubop nNpoToYHON BOAON. r’ij

% &

 XonogunbHas kKamepa [AofxHa OblTb oOuMeHa
nepvogmMYeckn ¢ NpuMeHeHWe M pacteopa bukapboHaTa
cofbl B Tensnoun Boge

» MoliTe akceccyapbl oTAenbHO BOAOW U MblIloM. He monTe
UX B MOCYAOMOMYHOM MaLunHeE.

[locne MbITbsi CMNONOCHUTE YMCTOW BOL4OW M TaTenbHO W
npocywuTe. M0 OKOHYAHUU YUCTKM NpUCOeaUHUTE

npubop K CETU CyXMMU pyKamu. @ I
B

* He ncnonb3aynte abpasnsoB, pacTsopuTenen unv mbina. m‘

» Bam cnegyet ounwath KOHOEHCATOP BEHWMKOM MUHUMYM
[Ba pasa B rog ans obecnedeHnss 9KOHOMUM SHEPrUn U
MOBLILIEHNS NPON3BOANTENBHOCTY.

"LHl"_l__! i 1
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PasmopaxuBaHue
Mopo3unbHas kamepa ;

» PasmopaxuBaH/ue npoucxoauT aBTOMaTUMHYeCkM B MOPO3WUITbHOW Kamepe B npuecce
paboTel; PasmopoxeHHas Boga obupaercs ucrnapsiioLlein EMKOCTbIO Y MCNapseTcs
aBTOMAaTUYECKM.

M MCI'IapFHOLLlaﬂ €MKOCTb N ApeHaXHoe oTBepCcTue and pa3M0pO)KeHHOI7I BOObl OOJTKHbI
nepunogonyeckmn ovmulatbCca WHYPOM pa3mMopaxuBarolwero otsepctma Bo nsbexaHune
CcKonneHna BoAbl Ha OHe XonoAunbHUKa U ee BbITeKaHus.

* Bbl Takke MOXeTe BbINUTb 2 cTakaHa BOAbl B APEeHaXXHOoe oTBepCcTMne And BHyTpeHHeI;I
O4YNCTKN.

Mopo3unbHas kamepa;

HamopaxusaHuns ckannusalolmnecs B MOPO3UITbLHON Kamepe criegyeT nepuoamyecku
yaanatb. (Mcnonb3ynTe npunaraembli NnacTuMkoBbi ckpebok) MoposunbHas kamepa
YNCTUTCH TaK Xe KakK M XonoaunbHas Kkamepa, C npoBefeHVMeM pasMopa)KuBaHus no
MeHbLUEen Mepe ABa pasa B rog.

Ons aToro;

» 3a geHb 0O pasMOpaxXuBaHWsa YCTaHOBMTE TepmocTtaTt B nonoxenve MAX(“5”). Ons
NMOMHON 3aMOPO3KM NMPOAYKTOB.

* B npouecce pa3mopaxmBaHus, 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI HE0OXOAMMO 3aBEepHYTb
B HECKonbKo crnoesB Bymary n nomeleHbl B xonogHoe mecto. HeusbexHoe
NoBbILIEHNE TeMMepaTypbl COKPaTUT CPOK UX XpaHeHns. VIcnonb3ynTe ux B KOPOTKUNA
CpOK

* YCTaHOBUTE PYKOSITKY TepMocTaTa B rnonoxeHue « O » Wnu oTcoeauHute npuGop ot
CeTu; ocTaBbTe ABEPLY OTKPbLITON A0 MOSMHOIO pasmMopaxuBaHUs.

« nsa YCKOpEeHUAa npouecca pasMopaxXnBaHna B MOPO3UJIbHYKO KaMepy MOXHO
NOMEeCTUTb OA4HY UIn Oonee Mncok ¢ Tennon BOOOW.

* Bbicylwinte BHyTpeHHOCTM npubopa v ycTaHoBUTe TepMocTaT B nonoxeHne MAX .
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3ameHa namMnouku

lMpn 3ameHe namnoykuM XONOAMMBLHOW Kamepbl;
1. OTcoeanHuTe npnbop ot cetu,
2. HaxxMuTe KPIOYKM MO KPasiM KPbILLUKU JlaMMbl, U CHAMUTE KPbILWKY namrbl.
3. 3amennTe namny Ha HoByto He Gornee 15 W.
4. YCTaHOBMTE KPbILKY Namnbl U Yepe3 5 MUHYT BKM4MTe Npubop B CETb.

Yoy i Y- 3 TPAHCNOPTUPOBKA U UBMEHEHUE NO3NLUUU
YCTAHOBKHU

TpaHcnopTMpOBKa U U3MeHeHUe No3NLMN YCTaHOBKU

* OpuruHanbHasi ynakoBka — 9TO MEHOMONMUCTUPEH MNpPU HEOBXOOMMOCTM MOXET ObiTb
ybpaHa.

* Mpwn TpaHcnopTupoBke Npubop crnegyeT CBsA3aTb LUMPOKOW NEHTON UNK Kpenkowm
BepeBkol. [pu TpaHCNoOpTUMpPOBKe crnedyeT cobrnogatb npasBuia Ha Kopoobke.

* [lepen TpaHCNOPTMBOBKOW WU U3MEHEHWEM CTapon No3uLuKM YCTaHOBKW, BCe
NOABMXHbIE YacTU (MP. MONKN, ALLKK...) AOIMKHbI ObITb U3bATLI UNU 3ahMKCUPOBaHbI
neHtTamu BO usbexaHue TPSACKU.

W N

M3meHeHne HanpaBneHUA OTKpPbIBaHUA ABepU (B HekoTopbix Moaensix)
Ecnn Bam HYXXHO U3MEHUTb HanpaBleHune OTKpbiBaHUA OBepwu, I'IpOKOHch'IbTI/IpyVITer
C MECTHOW CEepBUCHON Cryx0oW.
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a {2 ) - XCRN MPEXXOE YEM 3BOHUTb B CEPBUCHYIO CITYXXBY

Ecnn Baw xonogunbHUK He pa60TaeT COOTBETCTBYHOLWUNM o6pa30M, 3TO MOXET ObITb
HEe3Ha4ynTenbHaa npo6nema, no3TOMY nNpoBepbTe creaywuee npexage 4em Bbi3biBaTb
Mactepa AnAd 3KOHOMUKM BpeMeHUn U OeHer

Yr1o menaTb ecnu xonoaAunbLHUK He paboTaer ;
MpoBepbrte uToO;
* Het anektpuuecTBa ,
* O6OLWMIA BbIKNOYaTeNb B BalleM [OME OTCOEAUHEH ,
» TepmocTar ycTaHoBneH B nonoxeHue« 0 » ,

» Bo3amoXHO He nogxoauT poseTtka. [ing npoBepkun NpUCOeANHUTE K Hel Apyrov npmbop,
4yTOObI Bbl 3HaNM Kakow paboTaeT B TOW Xe pO3eTKe.

YT1o penaTb ecnu xonoaunbLHUK paboTaeT Nnoxo ;
MpoBepkTe 4TO;

* YTo Bbl HE neperpysunu npubop ,

 [1BepLbl XOPOLLO 3aKPbITHI ,

* Ha koHgeHcaTope HeT Mbinu ,

» [locTato4yHOE pacCTosiHne OT 3adHen N BOKOBbLIX CTEHOK.

Ecnnectsb wym ;

OxnaxgaroLwmin ra3, KoTopbI LMPKYNMPYeT B TPyOONPOBOAE XONOAUIbHMKA MOXET
co3[aBaTb HE3HAUUTEMbHLIN LIYM (3BYK KMMEHUS) Aaxe npu paboTatoweM Komrpeccope.
He GecnokoiiTecb 3T0 HOpMarnbHO. Ecnu 3Bykv oTnnyaloTcs NpoBepbTe YTO ;

* Mpubop poBHO ycTaHOBMNEH
¢ Hnyto He Kacaetcsa 3agHen naHenwu.
* BubpupyeT cTosLme Ha XONOAWIMBbHUKE NPEAMETHI.

Ecnu B HMXXHeh YacTn xonogusibHMKa cKkannvBaeTcs BoAa ;
MpoBepbTe 4TO ;

[peHaxHoe oTBepcTMe AN Tanon oAbl He 3acopurnocb(Mcnonb3ynTe ApeHaXKHbIN
LIHYP pPa3MOpPaxXuBaHWs NS YACTKM APEHaKHOro OTBEpCTUS)
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Ecnu xonoannbHWK HeAOCTaTOYHO OxnaxaaeT NPOAYKTbI:

Baw xonogunbHWUK npegHasHayeH Ans MYHKUMOHUPOBaHUSA NMpU MHTepBanax
Temneparyp okpyxatoLel cpeabl, 0603Ha4EHHbIX B TEXHUYECKMX YCNOBUSIX, B COOTBETCTBUM
C KNnacCcoM KNMMaTU4ecKMX YCMOBWIA, yKa3aHHbIX Ha MHAOPMAaLMOHHON 3TukeTke. Mbl He
peKkoMeHayemM MCMNornib30BaTb XONOAUIIbHUK B TEMMEpPaTypHOM peXunme, BEeNUYUHbI
KOTOPOro BbIXOAST 3a pamMKu yKkasaHHbIX B cneundukaumm B Lenssx OCTUXKEHUS
3(hhEKTUBHOCTM OXNaKOEHMS.

Knacc knumamuyeckux |Temnepamypa okpyxaroujel
ycnosul cpeodsi (°C)
T Mexay 16 n 43 (°C)
ST Mexay 16 n 38 (°C)
N Mexgy 16 n 32 (°C)
SN Mexgy 10 n 32 (°C)

PekomeHaauuu
» [Ins yBenuueHust Nnowaan n yry4lleHnst BHELWHEro BMAa, « oxnaxaatolas cekuus»
3TOro npubopa pacnonoxeHa BHYTPU 3a4HEN CTEHKM XonoaurnbHOW kamepsbl. Mpwu
paboTe npubopa, OTa CTeHka NOKPbLIBAETCA MHEEM UMW KannamMu BOAbI, B
3aBUcUMOCTM OT Toro paboTtaeTt nu komnpeccop. He Gecnokortecb. 3To BrosnHe
HopmanbHo. PasmopaxunBaHvue TpebyeTcs TONMbKO B criydasix o6pa3oBaHusi oyeHb
TOJICTOrO HaMOpPaXkMBaHUST Ha CTEHKe.

» Ecnu npnbop He ncnonb3yeTcs A4onroe Bpems (HanpvmMep B nepvop NETHMX OTMYCKOB)
PacmoposbTe 1 BbIMONTE XONOAWIbHUK OCTaBMB OBEPLY OTKPbITON BO M3bexaHue
obpasoBaHus 3anaxa.

* [1na NONHOM OCTaHOBKMU np|/|6opa, OTCOEQUHUTE ero 0T OCHOBHOW PO3ETKN (,D,J'Iﬂ YUCTKN
M NOTOM ABepubl OCTaBNAKT OTKprTbIMI/I)
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aVA L -Wa [NETAJIU U OTAENEHUA NPUBOPA
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Llenbto AaHHOro 4OKYMEHTa SIBNSIETCA UCKIIOMUTENBHO NPeaocTaBneHme
MHpOPMaLMM O KOMIMOHEHTAaX YCTPOMCTBA.
KoMMoHeHTbI 3aBUCSAT OT MOAENWN YCTPOMCTBA.

A) MOPO3UJTbHAA KAMEPA
B) XONOAMNbHAA KAMEPA

6) KPEMEX

7) NONKA ONA BYTbINOK
2) NOJIKA MOPO3UJTIbHUKA 8) MONKA ONnA MACINA N CbIPA

3) MOJNKA XONoannbHNKA 9) KPbILLKA TMOJIKX AnA MACHA N CbIPA
4) KPbILWKA AWKWKA ONA NMPOOYKTOB 10) OEPXATENb ANl

5) AWWK OanA nNPOOYKTOB 11) KOPOBKA TEPMOCTATA

1) ®OPMA AJ1A NbOA
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Jl|S e )3l MMPIN AMNO TH XPHZH THZ ZYZKEYHZ

Eid1kég Odnyieg

» Edv 1o povréAo oag epiéxel R600a - deite Tnv TIvakida OTOIXEIWY OTO ECWTEPIKO TOU
yuyeiou (To WUKTIKG I00BOUTAVIO), aUTO gival £€va QUOIKO aéplo To oTToio gival QIAIKO
Tpog 10 TEPIBAAAOV OAAG eTTiong ava@A&Siuo. OTav PETaQEPETE Kal YKOBIOTATE TN
Hovdada TTPETTEI VA QPOVTICETE va eEao@aAioeTE OTI KavEva aTTO TA PEPN TOU WUKTIKOU
KukAwpatog dev Ba utroaTei {nuid. Ze TepImTwan (NUIAG aTToQUYETE YUUVEG PAOYEG N
TTNYEG avA@AEENG Kal agpiaTe yia Aiya AETTTA TO XWPO OTOV OTToio £X€l TOTTOBETNOEN N
povada.

* EGv auTr) n ouoKeur TTPOKEITAI VA OVTIKATAGTHOEI £Va TTOAQIO WUYEIO NE AOUKETO, OTTACTE
N a@aipéaTe TNV KAEISAPIG WG YETPO ACQAAEIag TTPIV va TO aTTOBNKEUOETE, WOTE VA
TTPOCTATEUCETE TA TTAIOIA TTOU UTTOPEI VO EYKAEIGTOUV OTN CUOKEUN €VW TTAiOUV.

» Ta maAaid Yuyeia Kal KATQOWUKTEG TTEPIEXOUV QEPIA POVWONG Kal WUKTIKA UAIKA TToU
TpETTEl va agaipebolv pe KatdAAnAo Tpdtmo. Emiefaiyate 611 01 CWANVWOEIG TOU
WUKTIKOU oag dev €xouv BAaQTEi.

ZHMANTIKH ZHMEIQZH:

AloBdoTe 1O TTAPOV gyxeIpidlo TTPIv atrd TNV eykatdoTaon Kai Tn Béon ae Asitoupyia Tng
ouokeung. O kataokeuaoThg dev avaAapfdvel kapid eubuvn €dv 8 AngBolv uttéywn ol
KATWwO1 AavBaopévol TpOTTOI XProEWG.
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ZuoTdoEIg

Mpoeidotmoinon: Mn xpnoiyotroigite unxavikég dIaTAEEIS A GAAa TeXvNTA PéCa yia va
emTayUveTe Tn diadikagia TNG amréWugng. Mn xpnoIPOTIoIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTO XWPO
aTroBnKEUONG TPOPINWY TNG CUCKEUAG. AlaTnpeite avoixtd Ta avoiypata agpiguou Tng
ouokeung. Mnv mpokaAéoete {nuUId 0TO KUKAWUA TOU WUKTIKOU PJEGOU TOU WUYEIOU.

* Mn XpnOIYOTTOIEITE HETAOXNMATIOTEG A TTAPGAANAG KUKAWPOTO TTOU
utTopei va TrpokaAécouv utrepBépuavan A kauon.

* Mn ouvdéoeTe Tn cuokeun o€ TTAAQIG TTOPAUOPPWEVN TTPIda.

* Mn oTpiBeTe ka1 AuyileTe Ta KaAwdia.

* Mnv emiTpéweTe oTa TTaidid va TTaifouv Pe Tn cuokeur]. Ta TTaidid
oev pétrel MOTE va kdBovral TTdvw GTa GUPTAPIa A va KpEPOvTal
a1o TNV TTOPTA TOU YUYEiou.

Mnv cuvdéaeTte TNV TTApPoXr) NAEKTPIKOU PEUPATOG PE BPEypEva
Xépia.

Mnv xpnaoigoTroieiTe kavéva aiXuneod JETOAANIKO QVTIKEIPEVO YIa TNV
agaipeon mayou atd Tov BAAapo katawufews. Ta aixunpd
METAAAIKA QVTIKEIPUEVA UTTOPET VA TPUTTATOUV TO KUKAWUA YUEEWGS
Kal va TTpokaAéoouv avemmavopBwtn BAGRN oTnv cuokeun.
XpPNOIUOTIOINGTE TOV £QOBIATUEVO TTAACTIKG {UaTH.

Mnv ToTmoBeTeiTe eppiaAwpéva uypd (TToTHPIA, JTTOUKAAIQ 1] KOUTIG
aAoupiviou) atov BdAapo Katdywugng, €10I1KA TTOTA EUTTAOUTIGUEVA
ue avBpakikd ofu, emeidy pTopei va TTpokAnBei €kpnén Tou
doxeiou kartd Tn dIdpKeEIa TNG WYUEEWG.

OvoTTveupaTwdEIG OUOiEG HE UYNAS TTOGOCTO OAKOOA, TTPETTEI VO
KAgivovtal o@IxTd Kal va TorroBsTolvtal 6pbia OoTo Yuyeio.

Mnv ayyileTe TIG WUXPAVTIKEG ETTIPAVEIEG, EIOIKA PE BPEYUEVA XEPIQ,
€TTEION) UTTOPEI VO KOEITE 1 VO TPOUMATIOTEITE.

* Mnv TpwTé TOV TTAYO TTOU €XEI apaipeBei atTd TOV KATAWUKTN.

H ouokeun dev TpoopileTal yia xprion ammd dropa (TTepIAauBavouévwy TTaIdIwv) PE
MEIWPEVEG CWHATIKEG, AIOONTNPIOKEG A TIVEUPATIKEG IKAVOTNTEG N JE EAAEIYN EUTTEIPIOG
KOl yVWong, EKTOG av aTa ATOPa QUTA €xEl TTAPAOXEBET eTITApNOoN ] KaBodrynaon oXETIKA
ME TN Xprion TnG Cuokeung atmd dtopo utreUBuvo yia TNV ao@AAeid Toug. Ta TTaidid
TPETTEl va BpiokovTal uttd eTiRAewn, woTe va e§ao@alifetar o611 dev TTaifouv pe TN
OuoKeun.

Av 10 KOAWBIO Tpopodoaoiag €xel UTTOOTEI {NUIG 1 POOPA, TTPETTEI va AVTIKATAOTAOE
a1rd TOV KATOOKEUAOTH i atmd cuvepyeio oépPig | amd egouaiodoTnuévo ATouo.
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Eykardotaon kai ©éon Tng LUoKeURg o€ Asitoupyia

* UT n ouokeur ouvdéetalr o 220-240V kai 50Hz.

* Mtopeite va {nTAceTe BonBeia amd 10 TUAMA €EuTTNPEETNONG TTEAATWYV yia TNV
eykatdoTaon Kal oUvOEDN TNG CUOKEUNRG Xwpig Kapia emiBdpuvon.

* Mpiv va GUVOECETE TN OUOKEUN OTNV TTAPOXK NAEKTPIKOU peUPATOG, £TTIRERAILOTE OTI N
TAON PEUPATOG GTNV ETIKETA AVTIOTOIXEI 0TV TAGN PEUPATOG TOU NAEKTPIKOU
OUOTAPOTOG OTO OTTITI OOG.

* Edv n utrodoyn dev Taipiddel ge TOV PEUPATOAATITN TOU WUYEIOU,
QVTIKATOOTACTE TNV TIPICa uE pIa KATAAANAN (TouAdxioTov 16 A).

* BaATe TOV peUPATOAATTTN O€ pia UTTOBOXN ME ETTOPKA Yeiwan. Eav
n uttodoxr OV EXEI KAYia ETTAPRA YEIWONG, OCUVIOTATAI VO KAAETETE
€vav NAeKTPOAGYO

» O kaTooKEUAOTHG O€v avaAauBdvel kapia euBuvn yia Tnv atroTuyia
aTnVv 0AOKApwWaoN TNG OUVOEDNG YEIWOEWGS OTTWG TTEPIYPAPETAI GTO
TTapOV €yxeIpidio.

* Mnv TOTTOBETEITE TN CUGKEUN O€ APETO NAIOKO PWG.

* Mnv TOTT0B€ETEITE TN CUCKEUR O€ AVOIXTO XWPO, ETTEION dEV TTPETTEI
va ekTiBeTOn TN Bpoxn.

* ApoTe kevd TouAdyioTov 15cm aTmd TNV KOPU®r Tou Wuyeiou.

» Eav n ouokeun TomoBeTnB¢ei ditrAa g€ pia GAAN kaTaywuén R yuyeio,
a@roTE PIo aTTOOTACT TOUAGXIOTOV 2 cm, YIa VO aTToQeuxDei n
OUPTTUKVWOT.

* Mnv TtomroBeTeiTe TTOAAG kai Bapid Tpdypara eTavw amd Tn
OuoKeun.

* TorroBeTAOTE TA TTAACTIKA TTPOCTATEUTIKA OTNPiypaTa OTO
QUMTTUKVWTH, TToU BpiokeTal 0T TriCW PEPOG TOU Wuyeiou, yia va
amToQUYETE TUXOV KAIGn TTPOG To TOiXO, TTpdyua TTou Bonbd oTn
KA Asitoupyia Tou

* H ouokeun mpétrel va oTékeTal oTaBepd 6pbia Kal o€ eubcia ypapur Pe To TTATWHA.
XpnoiyotroIRaTe Ta U0 PTTPOCTIVA pubpidueva TTESIAG OTNPISEWS VIO va KAOAUWETE TIG
TUXOV avwpaAieg Tou €dAPOUG.

» To e€wTtepIKd TNG OUOKEUNG KAl Ta €§APTAUATA TTOU BPICKOVTAI OTOV ECWTEPIKO XWPO
TpéTTel va KaBapioToUv ye éva SidAupa vepouU Kal uypoU gatrouvioU. To ECWTEPIKO TG
guokeung TpéTrel va kabapioTei pe dioavBpakikd vaTpio diahupévo ae xAlapd vepod.
MeTd ammd 10 OTEYVWHA, EavaTOTTOBETHOTE OA TA E§APTAUATA.

Mpiv ard tn AsiToupyia
* MepipéveTe TTEPITTIOU TPEIG WPEG TTPIV VO OUVOETETE TN CUOKEUNR OTNV E
uttod0X 1 PEUPATOG, WATE Va ETTIRERAIWOETE TN CWOTH ATTdO0CN TNG. &
» Mmropei va uttdp&el Jia oour) 6Tav BECETE yIa TTIPWTN POPA T CUOKEUNA %?
oge Asitoupyia. H oo Ba e€apaviaTtei ydAig n cuokeun apxioer va
WuxeTal.
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113 de) 38 Ol AIAOOPETIKEZ AEITOYPIIEZ KAI AYNATOTHTEZ

POOuion OgppooTdTn

* O BeppooTdTng puUBbUiCel auTOPATA TNV EOWTEPIKH BEPUOKPATIA TOU WUKTIKOU XWPOU
Kal Tou BaAduou katawuewg. MNupidovrag To KoupTri ammd Tn 6€on Min. otn 6éon Max.
JTTOPOUV va emiTeUXBoUv XapunAdTepeg BepUoKpaATies.

» MNa Bpaxuxpodvia amoBrikeuon TpoPipwy o100 BAAaPOo KaTaWUEews, YTTOPEITE va
pubpioeTe T0 KOUUTTi YeTagU Twv BEoewv Min. kai Med. (1-3)

« MNa pakpoypdvia amoBAkeuan TpoQiwy aTo BAAapo KaTawlgewg, pUBUIOTE TO KOUUTTI
atn 6éon Med. (2-4)

* ZnuelwaTe OTI n Bepuokpacia TepIBAAAOVTOG, N Bepuokpagia Twv PPETKWY
aTToBNKEUPEVWY TPOPIiJWY Kal n ouxvoTnTa avoiypatog Tng ToOPTAg TOU YuyEiou,
emnpeadouv Tn Bepuokpacia Tou YUKTIKOU xwpou. Edv eivar amrapaitnto, aAAGgTe Tn
puBuion TNG BepuoKpaaTiag.

ESapTApaTta
MayoBnkeg
* lepioTe pe vepd TIG TTayoBAKeS Kal BAATE TEG péoa aTNV KATAWUEN.

* ApoU 1O vepd TTayWOoEl TEAEIWG. aTPiIYTE TIG TTAYOBAKEG OTTWG QaiveTal GTO GXEDIO
TTAPAKATW, yIa va BYAAETE Ta TTaYAKIA.
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V[2Je) MM TAKTOMOIHZH TPO®IMQN 2TH ZYZKEYH

WYuKTIKOG XWpPOog
 MNa va peiwBei n uypacia kai n evdexduevn altgnan Tou TTAYOU, uNV TOTTOBETEITE TTOTE
uypa og acepdyioTa doxeia oto Wuyeio. O Tayog €xel TNV TAON va GUUTTUKVWVETAI OTA
KUPIOTEPO PEPN TOU ATTOOTOKTAPA Kal TEAIKA Ba atraiTeital o guxvh ammoyuén.

Mnv ToroBeTEiTE TTOTE (E0TA TPOPIPA GTO WPUYEIO. Ta EOTA TPOPIUA TTPETTEI VO KPUWGOUV
ge Bepuokpacia dwaTiou Kal TTPETTEI va TOKTOTTOIOUVTAl OTO YUyEio Pe €vav TPOTIO
woTe va emeRaiwBbei N ETTAPKAG KUKAOPOPIa aEPOg OTOV WUKTIKO XWPO.

 TiTrota dev TPETTEI va ayyilel To oTTioBI0 ToiXwHa, Aol auTd YTTOPEI va TTPOKOAETEI
TIAYO KQI Ol GUOKEUAOIEG PTTOPET va KOAAGouV 07O OTTigBIo ToiXwpa. Mnv avoiyeTe TNV
TTOPTA TOU YuyEiou TTOAU GUxVA.

TakTOTTOINOTE TO KPEQATA Kal Ta KaBapiopéva wapia (TUAIyuéva o€ OUOKEUATIEG ) O€
TAQOTIKA QUAAQ) TTOU TTPOKEITAI va XPNaigoTroinBoulv o€ 1-2 nuéPeg, 0TO KATW PEPOG
TOU WUKTIKOU Xwpou (TTévw atmd To cupTapwTd diauépiopa yia 1a Aaxavikd), apou
gival To Mo KpUo péPOog Tou wuyeiou kal Ba e§acpalifel KaAUTeEPEG GUVONKEG
a10OnKEUOEWG.

» M1opeite va TOTTOBETEITE TA PPOUTA KAl T AOXAVIKG OTO GUPTAPWTO SIAUEPITUA Yia Ta
Aaxavikd xwpig cuokeuaaia.

OdAapog Kartaywuewg

* H xprion Tou katayUkTn €ival va amoBnkelel Ta TTOAU KATaWuyuéva | KAaTewuyuéva
TPOPIUA YIa JOKPOTTPOBECoUa XPOVIKA SIa0TAPATA Kal yia TTayoTroinan

* MNa va KaTawugeTe PpéoKka TPO@INA, ETIRERAIVCTE OTI N ETTIPAVEIG TTOU KAAUTITOUVY,
TIPETTEI VO EPXETAI O€ AUEDT ETTAPNA UE TNV ETTIQAVEIQ YUENG.

* Mnv TOTT0BETEITE TO PPETKA TPOPIUA KOVTA O€ KATEWUYUEVA TPOPIUA, ETTEIDN) UTTOPE va
EeTTOYWOOUV T KATEWUYHEVOQ.

* Evw) katawuxete @péaka Tpo@iua (dnAadr kpéag, wapia, Kal KIud) xwpioTe Ta oTa
MépnN TTOU Ba XPNOIYOTIOINCETE KABE QOoPA.

* AQouU KaveTe ammOyuén, TOTTOBETAOTE Ta TPOPIPUA OTNV KATAWUEN KAl KATAVOAWOTE Ta
TO YPNYOPOTEPO dUVATOV.

* Mnv TomroB¢TeiTe TTOTE CeaTd TPOPINA OTNV KATAWuEn, apou Ba Treipaxbouv Ta AdN
KOTEWUYPEVA TPOPIUA.

* MNa 31aTAPNON TWV KATEYUYHEVWY TPOQPIHWYV: 0l 00nYieg TTAVW OTIG CUCKEUATIEG TWV
KOATEWUYHEVWYV TPOQIUWV TTPETTEI VO aKOAOUBOUVTAI TTPOCEKTIKA KQI OE TTEPITITWAN TTOU
dev €xel €@odlaoBei kayia TTAnpoopia, Ta TPO@IUA dev TTPETTEI va dIATNPOUVTal YId
TTEPICOOTEPO ATTO TPEIG MAVESG OTTO TNV NUEPOUNVI ayopdg.

* OTav ayopddeTe KATEWYUYUEVA TPOQPINA, VA ETTIBEBAIWVETE OTI £XOUV KATaWuUXOEi UTTO
KOTAAANAEG Beppokpaaieg, Kal OTI N CUOKEUaaia gival aképaia.

» Katewuypéva Tpo@iya TTpETTEl va JETapEpovTal o€ KaTAAANAa doxeia, waTe va diatnpnOei
N TTOIGTNTA TOUG, KAl TIPETTEI VA ETTIOTPAPOUV GTNV KATAWUEN TO ypnyopdTEPO duvaToV.

» Edv pyia ouokeuaoia Katewuypévwy TpoPidwy deixvel anuddia uypagiag f un QuUoIKa
efoykwpara, eival mOavd va €xel amodnkeubei TTponyoupévwg og pia akatdAAnAn
BOepuokpacia Kal Ta TePIEXOUEVA va £XOUV OAAOIWOEI.
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* O XpOvoG S1aTAPNONG TWV KATEWYUYHEVWYV TPOPIHWYV £EaPTATAI OTTO TN BEpUOKPATia
dwpariou, TN pUBUICN TOU BEPPOOTATN, TN GUXVOTNTA AVOIYUATOG TNG TTOPTAG, TO €i00G
TWV TPOPiPWY, Kal TO XPOVIKO SIGGTNUA TTOU OTTAITEITAI VIO TN JETAPOPE TOU TTPOIOVTOG
a1rd TO KATAOTNHA PEXPI TO OTTITI 0ag. MAvToTE va JETAPEPETE TA TPOPIUA AUECWGS OTO
aTriTi. Mdvtote va akoAouBeite TIG 00Nyieg TAvVW OTN CUCKEUACTIA KAl TTOTE va Pnv
utrepPaivete TN PéyioTn evoeikvuouevn OIApKEIa S1aTHPNONG.

113 de )i KAOAPIZMA KAI ZYNTHPHZH

* Mpiv Tov kaBapioud, atroouvdEETe TIAvTa T hovada atré 1o SikTuo L;jf.‘:-;;)tl -
pEUHATOG. e i“\ \
=\
\\
e "
* Mnv kaBapileTe TN GUCKEUT XUVOVTAG TTAVW TNG VEPO. J,_’J ?“*u
S A
. @. N

* O BdAapog ouvtipnong Ba Tpétmel va kabBapideTal
ePIOdIKA pe SidAupa 06dag faxapoTTAAoTIKNG ag XAIapd
VEPO.

» KaBapiete Ta afeagoudp XwpIiaTd Ye oatrolvi Kal vepd. Mnv
TO TTAEVETE GTO TTAUVTIPIO TTIGTWV.

* Mn XpnOIYOTIOIEITE OTTOIGdNTIOTE TTPOIOVTA KABWS Kal
ATTOPPUTTAVTIKA | gatrolvia TTou xapdldouv. MeTd 10

TAUOIYO, EETTAUVETE Ta PE KOBaPO vePO KAl OTEYVWOTE TA 'H-"_ -k
TPOoOeKTIKA. OTav £xeTe TEAEIWOEl TIG B1AdIKATIEG
KaBapiguou, guvd£aTe TIAAI TO QIG TNG povadag oTnv TTPila ]

ME aTEYVA XEPIQ.

* Oa PETTEl va KOBAPIZETE TO GCUUTTUKVWTH PE OKOUTIA HIa
@OpPAa TO XPOVO yia AGyoug £E0IKOVOUNONG EVEPYEIAG Kal
yia augnuévn amrédoaon.

2|
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Atroyuén

WukTik6G XWwpog

* H améyuén utropei va yivel QUTOPATWG GTOV WUKTIKG XWPO, VW) autdG Agimroupyei. To
vepo TNG amoéwugng padevetal atmd 1o doxeio @opéa kal eEATHICETAI AUTOUATWG.

* H tputr@ udpopporg Kai To SoXEio PopEag Tou vepoU atroyung TPETTel va kabapifovral
Katéd kaipoUg pe 1o BUoHa udpopPor|g, WOTE VA ATTOPEUXBEi N CUCCWPEUCT vEPOU
OTO KATW PEPOG TOU WYuyEiou avTi va péel EEw.

» Mmropeite emiong va pigete V2 ToTrpI vEPS OTNV TPUTTIA USPOPPONG YIa va KaBapioeTe
TO ECWTEPIKG TNG.

OdAapog Kardypugng
O mayog, Tou KOAUTITEl Ta pa@ia gTov BAAapo kaTdyuéng, TTPETTEI va agaipeital
TEPIOdIKA. (XPNOIMOTIOINCTE TOV TTAAOTIKO {UOTN TTOU TTAPEXETAI PE TN ouakeur). O BdAapog
KaTaWugng TpéTrel va KabapIoTei ue TTApOUOoIo TPOTTO PE AuTOV TTOU KABApIfeETal O WUKTIKOG
XWPOoG Ue Asitoupyia amméyuéng duo Popég To XpOVo.
Mo auré:
* Mia nuépa TpIv va KAveTE TNV amoyuén, pubuioTte To BeppoaTdrn atn Béan (5)MAX.,
WOTE VA TTAYWOOUV TEAEIWG Ta TPOPINAL.
» Katd Tnv d1dpKeIa TNG amoyuéng, Ta KATEWUYPEVA TPOPIUG TTPETTEI VO OUCKEUATB0UV
age TTOAAG QUAAQ XapTIoU Kail va KpatnBouv og dpoaepd pépog. H avatmdgeukTn augnon
NG Bepupokpaaiag Ba peiwoel Tn didpKela ATTOOAKEUGH G Toug. Quunbeite va
XPNOIYOTIOINCETE AQUTA T TPOPIUA EVIOG PIOG OXETIKA GUVTOUNG XPOVIKAG TTEPIOSOU.
» PuBpioTe 1o koupTri Tou BeppoaTdTn otn B€an «O» ) atToouvdEaTE TN Jovada. AQrioTe
QVOIXTH TNV TTOPTA PEXPI TNV TTARPN atroyuén.
« Na va emrayuveTe T diadikacia amoyuéng, TOTTOBETACTE Ui i TTEPIOCOTEPEG AEKAVEG
pe eoTO vepd 0TO BAAAPO TOU KATAWUKTN.
* JTEYVWOTE TO EOWTEPIKO TNG POVADAG TTPOCEKTIKA.
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AvTtikardoTaon Tng HAekTpikAg Adutrag OGwriocuou

Otav avrikaBioTdre TNV AGUTTA TOU WUKTIKOU XWPOU
1. ATToouvd£aTE T OUOKEUN aTTd TO NAEKTPIKG PEUUA

2. MiéoTe Toug yavtloug aTnv TTAEUPd TOU KAAUPUOTOG TNG AGUTIAG, Kal TO KAAUPHGO
0a agpaipebei.

3. AANGEETE TN AGuTTa pE pia GAAR, Ox1 TTEPITOOTEPWY Twv 15 W.

4. TorroBeTrOTE TO KAAUPMA TNG AGUTTAG KAl HETA OTTO 5 AETTTG avaoUVOETTE T OUOKEUN
0TO NAEKTPIKO pelpa.

MEPOS 5 META®OPA KAI AAAATH THZ OEZHZ
ErKATAZTAZHZ

MeTagopd kai AAAayn Tng Oéong EykardoTaong

* O1 opxIKEG OUOKEUOTIEG Kal T a@pwdn TTOAUCTUPEVIA UTTOPOUV Va XPnoIJoTroinfolv
€av gival amapaitnTo.

* 3TN YETAPOPE, N CUOKEUN TTPETTEI va OeOEl pe pia @apdid Awpida i éva duvatd  GKoIvi.
O1 kavoveg TTOU €ival YPOAPPEVOI TIAVW OTO QUAGKWTO KOUTi TTPETTEI va epapuocBolv
KOaT@ TN SIGPKEIQ TNG YETAPOPAG.

* Mpivamd mn petagopd f Tnv aAAayr B€ong eykardoTaong, OAa Ta KIVOUPEVA OVTIKEIPEVA
(dnAadn pdgia, cupTapWTO SIAUEPICHA VIO TA AAXAVIKA...) TIPETTEI va apaipeBouv ] va
0eBoUv pe Awpideg, WOTE va pn KouvnBouv.

(N N

AAAayn Tng KateuBuvong Avoiyparog Tng Noéprag (& opiopéva povréda)
Y& TTEPITTITWAON TTOU XPEIOOTEITE va AAAAEETE TNV TTAEUPA aTTO TNV OTTOI Avoiyel N TTOPTA,
OUMBOUAEUTEITE TO TOTTIKO TUANA £EUTTNPETNONG TTEAQTWV PETA TNV TTWANCT.
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m MPIN KAAEZETE TO TMHMA TEXNIKHZ
EZYNHPETHZHZ

Edav 10 yuyeio oag dev Asitoupyei owaoTd, uTTopei va o@eiAeTal o€ évav achuavio Adyo,
ETTOPEVWG, TTPIV VA KAAEOTE TOV NAEKTPOAOYO 000G, EAEYETE Ta aKOAOUBQ, yIa va EE0IKOVOURCETE
XPOVO Kal XpAuaTa.

Tiva KAveTe €0V TO Yuyeio oag Sev AEITOUPYEI.
EAéyére o1
» Aev uTTApYEl KaPia d1aKOTTA PEUPATOG.

* O yevikOg BIaKOTITNG TOU OTTITIOU 0ag dev £XEl ATTOOUVOEDEI.
» O BeppooTdrng d¢ev gival pubpiopévog otn Béon «Ox».
* H mpida €ival atrodoTIK) KOl CWOTA GUVOEDEPEVN OTNV UTTOBOXT).

* H utrodoyn €ival atmodoTikA. MNa va 10 eAEyEeTe QUTO, OUVOEDTE PIa GAAN CUOKEUN, TTOU
yvwpileTe OTI Aeitoupyei, atnyv idia uTtod0XHA.

Tiva kKaveTe €Gv TO Yuyeio oag dev AeiIToupyei CwWoTq;
EAéyére oTI:
* H ouokeun dev gival UTTEPQOPTWHEVN.

» O1 TOpTEG €ival TEAEIWG KAEIOTEG.
» Agv UTTApYEI OKOVN GTO CUPTIUKVWTH.
* YTTApxel ApKETOG XWPOG OTO TTIOW PEPOG TOU WUYEIOU.

Edv utrdpxel 06puog;

To wuxpavTIko aépio TTou KUKAOQOPEi OTO KUKAWUQ TOU Wuyeiou PTTopEi va KAvel Evav
eAa@pU B6puBo (Axo ammd QuoaAideg) akOun 6Tav O CUUTTUKVWTAG dev Aeitoupyei. Mnv
avnouxnaoeTe, auTto gival TTOAU Quaiko. ‘Eva auToi ol fxol eival SiagopeTiKoi, EAEYETE OTI:

* H ouokeun gival ag opiddvTia Béon pe 10 £50¢OG.
* TiTrota dev ayyidel To Miow PEPOG.
» Ta Tmpayparta Tadvw oTo Yuyeio dev dovouvral.

Edv utrdpyel vepo oTO KATW PEPOG TOU Yuyeiou;
EAéyére oI

TPUTTa UBPOPPONG YIa TO vEPO aTTOWUENG Oev gival UTTAOKApPIOUEVN. (XPNOIPOTTOIRNCTE TO
Buoua udpoppong TNG améWung yia va kabapioete TNV TPUTTA USPOPPONG)

To wuyeio oag €xel oxedlaoTei woTe va AsIToupyei oTa dilaoTAPaTa Beppokpagiag
TEPIBAANOVTOG TTOU avagEpovTal OTIG TTPOJIAYPAPESG, CUP@WVA JE TV KATnyopia KAigaTog
TTOU ava@épeTal TNV €TIKETA arpavong. Aev ouvioToUue va BETETE 0€ AeImroupyia To Yuyeio
000G EKTOG TwV TTAAICIWY TV TIHWV TwV dNAwpPEvwY BEPUOKPATIWY OXETIKA PE TNV
atroteAeopaTIKOTNTO YUgng.
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Karnyopia kAipatog | Oeppokpacia mepiBdAAovrog (°C)
T MeTagl 16 kai 43 (°C)
ST MeTagl 16 kai 38 (°C)
N MeTagu 16 kai 32 (°C)
SN Meragu 10 kai 32 (°C)

(*) H katnyopia yia TpotTiké KAiya €xel kaBopioTei yia Beppokpacieg petagl Twv 16°C
ka1 43°C oupgwva pe Ta poTutra TS EN ISO 15502.

YUoTAOEIg

* Mo va aUEAOETE TO XWPO KAl VO BEATIWCETE TNV EUPAVION, TO KTUAKA YUXPAVONG» TNG
OUOKEUNG QUTAG €xel TOTTOBETNOEI H€oa OTO TTOW TOIXWHA WUKTIKOU Xwpou. OTav n
OUOKeUN A€ITOUpPYEi, TO TOIXWUA aQUTO KAAUTITETAI aTTO TTAYO ) aTTd OTAYOVEG vEPOU,
avaAoya pe TO GV O CUPTTUKVWTAG AgiToupyei 1 0x1. Mnv avnouxeite. Auto gival TToAd
QUOIKG. H ouokeun TpéTrel va amoyUuxeTal Jovo €av dnuioupyndei €va oAU TTayxu
OTPWHA TTAYOU TTAVW OTO TOiXWHA (TTEPIocTdTEPO aTrd 5 XIAI00TA). INa va 10 KAveTE QUTO,
YUPIOTE TO KOUUTTi TOU BEPPOCTATN.

» Edv n ocuokeun dev xpnaiyotroindei yia oAU kaipd (yia Tapdderypa Katd Tn didpkeia
TWV KAAOKaIpIVWV SIOKOTTWV) pubuioTe TO KOUUTTi Tou BEpPooTdaTn Tou BaAduou TTou
TPOKEITal va atroouvdedei (CuvABwg Tou WUKTIKOU Xwpou) oTtn Béon «Ox». Kavre
amoéyuén kal kabapioTe To Wuyeio aprvoviag Tnv TOPTA AVOIXTH, WOTE va Pnv
dnuioupynBoUv poUxAa Kal OOHEG.

* MNa va arTevepyoTTOINGTE TN CUOKEUN EVTEAWG, OTTOCUVOEDTE TNV ATTO TO NAEKTPIKO pEUa
(yio kaBdpiopa kar 4tav ol TTOPTEG TTAPAPEVOUV AVOIXTEG).
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VIS doE TA MEPH THZ ZYZKEYHZ KAI Ol GAAAMOI

®\>

O
O—

H mrapouciacon autr TpoopifeTal yévo yia TTANPoPOPNCN OXETIKA PE TA YEPN TNG
OUOKEUNG.
Ta pyépn ptropei va diagépouv avaloya PE TO JOVTEAO TNG GUOKEUNAG.

A) KATAWY=H

B) ZYNTHPH2H 6) PYOMIZOMENA MOAAPAKIA

1) NArO®HKH 7) MEZAIA MMNOYKAAOGOHKH
2) MATOGHKH 8) BOOYTHPOGHKH

3) AAMMANTOOHKH 9) KAAYMMA BOYTHPOOHKHZ
4) KAAYMA ®POYT/KANHZ(I'YAAINO) 10) AYTOOHKH

5) ®POYTOAEKANH 11) KOYTI ©EPMOXTATH
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S[e]NV]VENIN BUZDOLABINIZI KULLANMADAN ONCE

Eski ve Kullanim Digi Buzdolaplari

» Eger Grintnlz sogutucu akigskan olarak R600a kullaniyorsa —bu bilgiyi sogutucudaki
etiketten gorebilirsiniz- tasima ve montaj sirasinda sogutma elemanlarinin hasar
gérmemesi i¢in dikkatli olunmasi gerekir. R600a ¢evre dostu ve dogal bir gaz
olmasina karsin patlayici 6zellie sahip oldugundan, sogutma elamanlarindaki
herhangibir hasar nedeniyle olusacak bir sizinti sirasinda buzdolabinizi agik alev
veya I1sI kaynagindan uzaklastirip cihazin bulundugu ortami birka¢ dakika sireyle
havalandiriniz.

Buzdolabini tagirken ve yerlestirirken sogutucu gaz devresine zarar vermeyin.

Eski buzdolabiniz kilidi olan bir buzdolabiysa, atmadan énce kilidini kirin veya gikartin;
¢unkl gocuklar oynarken icine girerek kendilerini kilitleyebilir ve bir kazaya neden
olabilir.

Eski Sogutucu ve dondurucular, izolasyon malzemeleri ve CFC iceren sogutma gazi
ihtiva etmektedirler. Bu nedenle eski buzdolabinizi elden ¢ikarirken c¢evreye zarar
vermemeye Ozen gosterin.

Onemli Notlar:

« Litfen cihazinizi yerlestirmeden ve calistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu dikkatle
okuyun. Hatalrkullanimlarmdan dogacak zararlardan firmamisz sorumlu tutulamaz.

» Cihazinizin (izerindeki ve kullanma kilavuzundaki tim uyarilari dikkate aliniz ve bu
kitapgigi ilerde cikabilecek bazi sorunlara i1sik tutmasi amaci ile saklayiniz.

* Bu Uriin evlerde kullanim igin uretiimis olup, yalnizca evde ve belirtilen amaglar igin
kullanilabilir. Ticari ya da toplu kullanima uygun degildir. Béyle bir kullanim, Grinin
garantisinin iptaline neden olacagi gibi dogacak zararlardan da sirketimiz sorumlu
olmayacaktir.

* Bu uriin evlerde kullanim igin Uretilmis olup, yalnizca gidalarin sogutulmasi /
muhafazasi igin uygundur. Ticari yada toplu kullanima ve / veya gida harici maddelerin
muhafazasina uygun degildir. Aksi halde dogacak zararlardan sirketimiz sorumlu
degildir.

Uyumluluk Bilgileri
* TS EN 1SO15502 standartlarina gore Tropikal sinif 16°C ile 43°C arasindaki ortam
sicakliklari i¢in tanimlanmistir.

+ Urlin EN15502, IEC60335-1 / IEC60335-2-24, 2004/108/EC standartlarina uygun
olarak tasarlanmistir.

+ Uriin “EEE” Yénetmeligine Uygundur.”
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Guvenlik Uyarilari

Uyari: Buz ¢6zme islemini hizlandirmak icin mekanik araglar veya baska yapay yontemler
kullanmayin. Cihazin yiyecek saklanan kisimlarinda elektrikli cihazlar kullanmayin. Cihazin
havalandirma deliklerini acik tutun. Buzdolabinin sogutucu gaz devresine zarar vermeyin.

» Coklu priz ve uzatma kablosu kullanmayiniz.
» Hasarli, yirtilmis veya eskimis kablolu fisi prize sokmayiniz.
* Asla kabloyu gekmeyiniz, bikmeyiniz veya hasar vermeyiniz.

cihazla oynamasina veya kapiya tutunup sarkmalarina izin

)
* Bu Urin, yetiskinlerin kullanimina gére tasarlanmistir, gocuklarin [ @
vermeyiniz. Kaplya asiimayiniz. =\

* Buzu kazimak igin varsa buz kiregini kullaniniz. Bigak, sivri uglu .
aletlerle buzu kirmayiniz veya kazimayiniz. ;,i'

(7

Buzdolabinizin dondurucu bélmesini yalnizca dondurulmus gidalari
saklamak, ¢ig gidalari dondurmak ve buz kiipleri tGretmek igin
kullaniniz.

Herhangi bir elektrik garpmasina sebebiyet vermemek igin fisi prize
kesinlikle i1slak elle takip ¢ikarmayiniz!

Patlayici ve yanici maddeleri emniyetiniz agisindan dondurucuya
koymayiniz.

Buzdolabinizin dondurucu béimesine cam sise ve kutulardaki asitli
icecekleri kesinlikle koymayiniz. Sise ve kutular patlayabilir.

Buzdolabinizin dondurucu béimesi iginde lretilen buzu ¢ikarirken elinizin temas
etmesinden sakininiz, buz yaniklara ve/veya kesiklere neden olabilir.

Dondurulmus yiyeceklere islak elle dokunmayin! Dondurma ve buz kuplerini, cihazdan
¢ikarir gikarmaz yemeyin!

Bu cihaz, yanlarinda gilivenliklerinden sorumlu olacak veya onlara cihazin kullanimiyla
ilgili gerekli talimatlari verecek bir kisi bulunmadigi sirece fiziksel, duyusal veya
zihinsel yeteneklerinde yetersizlik bulunan veya bilgisiz ya da deneyimsiz olan kigiler
(cocuklar da dahil) tarafindan kullanim igin tasarlanmamistir. Cocuklar denetlenerek
cihazla oynamalari énlenmelidir.

« Elektrik kablosu zarar gérmusse Uretici, servis temsilcisi veya yetkili bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.
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Buzdolabinizin Yerlestirilmesi ve Caligtirilmasi
Buzdolabimizs kullanmadan 6nce su noktalara dikkat etmeniz gerekmektedir.
* Buzdolabinizin kullanma voltaji 220-240 V ve 50Hz'dir.

» Buzdolabinizi kullanmaya baslamadan dnce buzdolabiniz ile beraber verilen “Beyaz
Esya Yetkili Servisler El Kitabi’ndan size en yakin yetkili servisi arayarak buzdolabinizin
kurulmasi, calistirimasi ve kullaniimasi konusunda yardim talebinde bulunabilirsiniz.

Buzdolabinizin sebeke kablosuna toprakli 6zel fig takilmistir. Bu fis mutlaka 16 amper
degerinde toprakl 6zel priz ile kullaniimalidir. Evinizde bdyle bir priz yok ise, ehliyetli
bir elektrikgiye yaptiriniz.

Topraklama yapilmadan kullanma sonucu meydana
gelebilecek zararlardan sirketimiz sorumlu olmayacaktir.

Buzdolabinizi dogrudan glines isigina maruz kalmayacak uygun
bir yere yerlestiriniz.

Kondenserin (arkadaki siyah kanath kisim) duvara
dayanmamasi igin size verilen mesafe ayar plastigini sekilde
gosterildigi gibi 90° déndurerek takiniz.

» Ocak, firn, kalorifer petegi ve soba gibi 1si kaynaklarindan en az

50 cm, elektrikli firnlardan ise en az 5 cm uzakta olmaldir. é ' ‘I{W
* Buzdolabiniz agik havada kullaniimamali ve yagmur altinda { J ]I \]Wmm;?

kalmamalidir. @i
* Buzdolabiniz, bir derin dondurucu ile yan yana yerlestirilirse : )

aralarinda en az 2 cm agiklik birakilmasi, dis yliizeyde nem H‘ 1!‘\\1‘\\1‘1[1 1‘1“%?

yogusmasini 6nlemek agisindan gereklidir.

Buzdolabinizin stline agir esya koymayiniz ve Ustten en az 15
cm bosluk kalacak sekilde uygun bir yere yerlestiriniz.

Buzdolabinizin diizgiin ve sarsintisiz galigmasi icin ayarlanabilir
On ayaklarin uygun yikseklige getirilerek karsilikli olarak
dengelenmesi gerekir. Bunu, ayarl ayaklar saat yoéniinde (yada
ters yonde) cevirerek saglayabilirsiniz. Bu iglem, yiyecekler
dolaba yerlestirimeden 6nce yapiimahdir.

Buzdolabinizi kullanmadan 6nce, bir ¢ay kasigi yemek sodasi katacadiniz ilik su ile
bitin pargalarini silip daha sonra temiz su ile durulayarak kurulayiniz. Temizlik islemi
bittikten sonra tum pargalari yerlerine yerlestiriniz.

» Buzdolabinizin altinda hava dolasimini engelleyecek hali, kilim vs. olmamalidir.

Buzdolabinizi Cahgtirmaya Baglamadan Once

« ilk gahstirildiginda veya tasinma islemlerini takiben cihazinizin g'.
verimli galigabilmesi igin, buzdolabinizi 3 saat (dik konumda) ) ,t=
beklettikten sonra fisi prize takiniz. Aksi taktirde kompresére

zarar verebilirsiniz.

* Buzdolabinizi ilk ¢ahstirdiginizda koku duyulabilir; koku buzdolabiniz sogutmaya
gecince kaybolacaktir.
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=Je]MU] Y M <K UL L ANIM BIiLGILERI

Sicakhik Ayarlari

* Buzdolabinizin sogutucu ve derin dondurucu bdlimlerindeki
sicaklik ayarlarinin otomatik olarak yapilmasini saglar. 1 ve 5
degerleri arasinda istenilen herhangi bir degere ayarlanabilir.
“0” konumu termostatin kapal oldugunu gésterdiginden, bu
konumda sogutma olmaz. Sicaklik ayar digmesini 1’den 5’e
dogru cevirdikge sogutma derecesi artar. Buzdolabiniz orta
sogutma konumundayken en iyi performansi verecek sekilde
tasarlanmistir. Kis aylarinda enerji tasarrufu saglamak
amaciyla buzdolabinizi  daha disik konumda
calistirabilirsiniz.

Termostat Digmesi

Termostat diigme konumlars

5 : Yeni konulan yiyeceklerin hizli dondurulmasi ve hizlh buz elde etmek igindir.
Buzdolabiniz uzun sireli galisacaktir. Dondurucu bélim yeterince sogudugunda
tekrar eski konumuna getirilmelidir.

3-4 : Normal kullanim igindir ve en iyi performansi bu konumda alabilirsiniz.
1-2 : Daha az sogutma igindir.

» Termostat ayari, sogutucu kapisinin ne kadar siklikla agilip kapandigi, icerisinde ne
kadar yiyecek saklandigi ve buzdolabinizin bulundugu ortam sicakhgi géz éniine
alinarak yapilmahdir.

Sicakhik Ayarlari ile ligili Uyarilar

» Termostat ayari, sogutucu ve dondurucu kapisinin ne kadar siklikla acilip kapandigi,
icerisinde ne kadar yiyecek saklandigi ve buzdolabinizin bulundugu ortam sicakhgi
g0z oniline alinarak yapilmaldir.

Buzdolabinizin 10°C den daha soduk ortamlarda g¢aligtirimasi verimliligi agisindan
tavsiye edilmez.

Buzdolabinizin, prize ilk takildiktan sonra tamamen soguyabilmesi igin, ortam
sicakhdina bagl olarak 24 saate kadar kesintisiz galismasi gerekir. Bu sire zarfinda,
buzdolabinizin kapilarini sik acip kapamayiniz ve asiri doldurmayiniz.

* Ani elektrik kesilmesinde veya fisi prizden takip ¢ikarmalarda buzdolabinizin sogutma
sistemindeki gazin basinci henliz dengelenmemis oldugu igin, cihaziniza zarar
vermemek igin 5-10 dakika bekledikten sonra sonra c¢alismasini saglayiniz.

. Buzdolablnnlz, bilgi etiketinde b.el.irtil.en iklim iklim Sinif Ortam Sic. (°C)
sinifina goére, standartlarda belirtiimis ortam -
) T 16 ile 43 arasi
sicaklik araliklarinda c¢alisacak sekilde ST 16 ile 38
tasarlanmistir. Buzdolabinin belirtilen sicaklik !e arasi
degerlerinin disindaki ortamlarda N 16!Ie 32 aras
calistirilirmasi, sogutma verimliligi agisindan SN 10 ile 32 aras!

tavsiye edilmez.
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Aksesuarlar
Buzkiregi

Buz kiregini, buzdolabinizin buzlugunu eritme esnasinda, buzlar
kazimak icin kullanabilirsiniz. Kesici ve delici alet veya metal bir
kazryicr kesinlikle kullanmaymiz. Bu tur aletler cihazmiza zarar
verebilir.

Buz Kab1
» Buz kabina yeteri miktarda su koyun ve buzdolabinizin buzluk bélimiine yerlestirin.

» Buzkabinizin igindeki su buz olduktan sonra, buz kabini hafifce sada sola ceviririp
olusan buz kdiplerini ¢ikartabilirsiniz.

=Je] MU YR YV IYECEKLERIN YERLESTIRILMESI

Sogutucu Bo6lim
* Nem ve koku olusmasini dnlemek icin besinlerin buzdolabina kapal kaplarda veya
Uzerleri ortulerek yerlestiriimesi tercih edilir.

» Sicak yiyecek ve igeceklerin de buzdolabina yerlestirimeden 6nce oda sicakligina
sogutulmasi gerekir.

» Paketlenmis yiyecekleri ve kaplari sogutucu bélimiin arka duvarina dayamayiniz.
Aksi halde, sogutma sirasinda arka duvarda olusacak kar, yiyecek paketlerinin arka
duvara yapismasina ve yiyeceklerinizin bozulmasina neden olacaktir.

» 1-2 gun igerisinde tiketeceginiz et ve temizlenmis baliklar (plastik torba veya paketler
halinde) en soguk bélim oldugu igcin sebzeliklerin hemen Ustliindeki cam rafin
Uzerine yerlestiriniz.

* Meyve ve sebzeler dogrudan dogruya sebzelik béimesine yerlestirilebilir.

NOT: Patates, sogan ve sarmisak buzdolab/inda saklanmamalidr.
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Dondurucu Bolim

* Buzdolabinizin derin dondurucu bélimiuni, donmus yiyecekleri uzun stre saklamak
ve buz Uretmek igin kullaniniz.

Dondurmak istediginiz yiyecekleri ilk 6nce derin dondurucu bdlmesinin tabanina
yerlestiriniz. Yiyeceklerinizi donduktan sonra (yaklasik 24 saat) diger donmus
yiyeceklerin yanina yerlestirebilirsiniz.

* Yeni donduracaginiz yiyecekleri, donmus olan yiyeceklerin yanina koymayiniz.

» Donduracaginiz yiyecekleri (et, kiyma, balik...vs) bir seferde tiketilebilecek sekilde,
porsiyonlara ayirarak dondurmalisiniz.

Dondurulan yiyecekler ¢oziildiiginde tekrar dondurmayiniz. Gida zehirlenmesi gibi
sorunlara sebep olabilecedinden saghginiz agisindan tehlike yaratabilir.
» Sicak yemekleri sogumadan derin dondurucunuza yerlestirmeyin.Derin dondurucu

icindeki daha 6nce dondurulmus olan diger besinlerin bozulmasina sebep
olursunuz.

Dondurulmus yiyecekleri saklarken; paket Uzerindeki saklama kosullarina mutlaka
uyulmahdir. Eger bir agiklama yoksa; yiyecegin, satin aldiktan sonra en fazla 3 ay
icerisinde tuketilmesi gerekmektedir.

Dondurulmus yiyecekleri satin alirken, uygun kosullarda dondurulmug olmasina ve
paketin bozulmamis olmasina dikkat ediniz.

Dondurulmus yiyeceklerin bozulmadan tasinmasi ve en kisa zamanda derin
dondurucu béliminin alt yizeyine yerlestirimesi gerekmektedir.

» Eger dondurulmus yiyecek paketi nem olusturmus ve kot kokuyorsa, yiyecek daha
Oonce uygun kosullarda saklanmamis ve buylk ihtimalle bozulmustur.

Dondurulmus yiyeceklerin saklama sireleri; ortam sicakhgina, kapilarin sik agilip
kapanmasina, termostat ayarlarina, yiyecek tiriine ve yiyeceklerin satin alindiktan
dondurucuya girene kadar gegen siirenin uzunluguna gore degisir. Her zaman paket
Uzerindeki talimatlara uyun ve saklama suresini higbir zaman asmayin.

» Uzun sireli elektrik kesintilerinde, derin dondurucu boliminin kapisini agmayin.
Buzdolabiniz donmus yiyeceklerinizi, yaklasik 17 saat muhafaza edecektir.Daha uzun
sureli elektrik kesintilerinde yiyeceklerinizi tekrar dondurmayiniz ve en kisa zamanda
tuketiniz.

Not: Dondurulmus et ¢dzildigunde aynen taze et gibi pisiriimelidir. Etler, ¢dzlldikten
sonra pigiriimemigse kesinlikle tekrar dondurulmamalidir.
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Je]NS] YAV TEMiZLIK VE BAKIM

» Temizlige baglamadan 6nce figi mutlaka prizden c¢ekin. .,[?.

| %

» Buzdolabinizi su dékerek yikamayin.

» Cihazinizin i¢ ve dis kismini ilik ve sabunlu su ile yumusak bir

bezle veya siingerle silin. ‘ﬁ)

» Parcalari tek tek cikartip, sabunlu su ile temizleyin. Bulagik
makinasinda yikamayin.

» Temizlik i¢in tiner, benzin, asit gibi yanici, parlayici
ve eritici malzemeler asla kullanmayin.

* Yilda en az bir kere kondenser (arkada siyah kanath
kisim) elektrikli siipirge ya da kuru bir firga kullanilarak
temizlenmelidir. Bu, buzdolabinizin daha verimli
calismasini ve enerji tasarrufu yapmanizi
saglayacaktir.

Bu iglemleri yaparken cihazmizm enerjisinin kapalroldugundan emin olun...
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Eritme

Sogutucu Bélme

» Sogutucu bdlmesi tam otomatik eritme yapar. Eritme sonucu olusan su, su toplama
olugundan gegerek buzdolabinizin arkasindaki buharlagtirma kabina akar ve burada
kendiliginden buharlasir.(Suyun toplanip buharlastigi kap havalandirma kapaginin
altindadir.)

» Su toplama olugundaki deligin tikanip tikanmadigini belirli zaman araliklariyla kontrol
ediniz ve gerekirse sekilde gosterildigi gibi temizleme ¢ubugdu ile aginiz.
« Belirli araliklarla yarim bardak ilik su dékerek su bosaltma borusunu temizleyiniz.
Derin Dondurucu BdImesi:

» Derin dondurucu bélmesi donmus besinlerin bozulmamasi i¢in otomatik eritme
yapmaz. Olusan karlar buzdolabinizla birlikte verilen buz kazima kiiregi ile belli
araliklarla alinmahdir. Dondurucu bdlmesi yilda en az bir veya iki kez eritilip
temizlenmelidir.

Bu amagla;

* Buz ¢6zme igleminden bir giin 6nce termostat ayarini Max. konumuna getirerek
donmus yiyeceklerin daha soguk olmalarini saglayiniz.

* Yiyecekleri gazete kagidina sararak buzdolabinizin sogutucu bdlmesine yerlestiriniz
ve buz ¢bézme iglemi bitene kadar sogutucu kapisini agmayiniz.Bdylece donmus
yiyeceklerinizin erimelerini engellemis olursunuz.

* Buzdolabinizin fisini prizden ¢ekerek veya termostat digmesini “0” konumuna
getirerek buzun erimesini bekleyiniz.

* Buz ¢6zme iglemi sirasinda dondurucunun kapisini acik tutarsaniz ve igine orta boy,
ici sicak su dolu bir kap yerlestirirseniz buzun ¢oziilme iglemi daha da kolaylasacaktir.
Cozilmeye baslayan buzlar, buz kiiregi ile kaziyarak gikarabilirsiniz.

» Derin dondurucu i¢inde olusacak suyu kuru bir siinger veya bez yardimi ile alarak
kurulayiniz.
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Ampulin degistirilmesi

Buzdolabinizin sogutucu bdlmesinin aydinlatiimasi amaciyla kullanilan ampul, termostat
kutusunun iginde bulunmaktadir.

Ampulun degistirilmesiicgin;
1- Buzdolabinizin figini prizden ¢ikartiniz veya termostat diigmesini “0” konumuna
getiriniz.
2- Kutunun kapagini, yandaki tirnaklardan bastirarak cikartiniz.
3- Guclu 15 Watt’ tan fazla olmayan bir yenisi ile degistiriniz.
4- Kapag! yerine takiniz.
5- 5 dakika bekledikten sonra fisi takiniz veya termostati eski konumuna getiriniz.

SJe]RVIVEE I TASIMA VE YER DEGISTIRME

» Orjinal ambalaj ve kopukler, tekrar tasinma igin (istege bagl olarak) saklanabilir.

» Tekrar taginma durumunda buzdolabinizi kalin ambalaj, bant veya saglam iplerle
baglamali ve ambalaj lzerindeki tasima kurallarina mutlaka uymalisiniz.

* Yer degistirme ve tasinma sirasinda dnce buzdolabinizin i¢cindeki hareket edebilen
parcalan (raflar, aksesuarlar, sebzelik vs.) gikartiniz veya dolap icine bantlayip
sarsintiya karsi saglamlastiriniz.

(N AN

Buzdolabmizin dik sekilde taginmasma 6zen gdsteriniz.

Kapinin Acgilig Yonlinin Degistirilmesi
» Buzdolabinizin kapaklarindaki kapi kollarinin montaji buzdolabinizin 6n ylzeyinden
yapilmigsa, buzdolabinizin kapisinin agilis yoni degisemez.
* Ayrica kapi kolu bulunmayan modellerde de kapi agilis yoni degisimi mimkinddr.

» Egder sahip oldugunuz buzdolabinin kapisinin agilima yoni degisebiliyorsa, kapi yoni
degisimi icin en yakin Yetkili Teknik Servise bagsvurmaniz gerekmektedir.
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SJeMVIVEN SERVIS CAGIRMADAN ONCE

Kontrol uyarilari;

Buzdolabiniz cahigmiyorsa
* Elektrik arizasi var mi?
* Fis prize dogru takilmis mi?

Fisin takildigi prizin sigortasi ya da ana sigorta atmis mi?
» Termostat ayari “0” konumunda mi?

* Prizde ariza var mi? Bunun igin buzdolabinizin fisini ¢alistiina emin oldugunuz bir
prize takarak deneyiniz.

Buzdolabiniz yeterli sogutmayapmiyorsa
» Termostat ayar1 “1” konumunda mi?
» Buzdolabinizin kapilar sik agiliyor veya uzun sulre agik kalyor mu?
* Buzdolabinizin kapilari tam olarak kapaniyor mu?

* Buzdolabiniza, hava dolagimini engelleyecek sekilde arka duvarina temas eden kap
veya yiyecek yerlestiriimis mi?

Buzdolabiniz asiri derecede dolu mu?

Buzdolabiniz ile arka ve yan duvarlar arasinda yeterli mesafe var mi?
* Calisma ortam sicakhgi kullanma kilavuzunda belirtilen limitlerin iginde mi?

Sogutucu bélim arka duvarinda karlanma varsa;

Buzdolabinizin sogutucu béimesinin i¢ kisminda (arka yuzeyde), kompresérin belirli
araliklarla ¢alisip durmasina bagh olarak, damlacik ve karlanma olusur. Bu durum
normaldir.

Yiksek ortam sicakliklarinda, karlanmanin surekli olmasi (birikmesi) durumunda, cihazin
fisi ¢ekilip karin erimesi saglanmalidir.

Sogutucu bélmesindeki yiyecekler gereginden fazla soguyorsa
» Uygun sicaklik ayarinda mi? (termostat digmesi “5” konumunda mi?)

» Derin dondurucu bdélmesinde ¢ok miktarda yeni yerlestiriimis yiyecek var mi? Eger
varsa, onlarr dondurmak icin kompresér daha uzun c¢alisacagindan sogutma
bdlmesindeki yiyecekleri de gereginden fazla sogutmas: mimkin olabilir.

Sogutma bdélmesinin tabaninda islaklik varsa
» Su tahliye delidi tikanmis olabilir.
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Buzdolabinizsesli calisiyorsa

Ayarlanan sogukluk seviyesinin sabit kalabilmesi igin, kompresdr zaman zaman devreye
girecektir. Bu sirada buzdolabinizdan gelecek sesler fonksiyon geredi normaldir. Gereken
sogukluk seviyesine ulastigi zaman , sesler otomatik olarak azalacaktir. Yine de ses varsa;

» Cihaziniz dengede mi? Ayaklar ayarlanmis mi?
» Cihazinizin arkasinda bir sey var mi?

» Cihazinizdaki raflar veya raflardaki tabaklar titresiyor mu? Bu durum sézkonusu ise
raflar ve/veya tabaklar yeniden yerlestirin.

» Cihazinizin Ustine konan esyalar titresiyor mu?

Normal Sesler;

Citirt1 (Buz Kirilma) Sesi:

» Otomatik buz ¢ézme islemi esnasinda.

» Cihaz sodudugu veya isindigi zaman (cihaz malzemesindeki genlesmeler).
Kisa ¢itlama

Termostat, komprasoéri agip kapattii zaman duyulur.

Kompresor sesi

Normal motor sesi. Bu ses, kompresdrin normal galistigi anlamina gelir. Kompresor,
devreye girerken, kisa sureli olarak biraz daha sesli galisabilir.

Fokurtu ve sirilti sesi:
Bu ses, sistem icerisindeki sogutucu akigkanin borular igcinde akmasi esnasinda olusur.

Su akig sesi: Buz ¢dézme iglemi esnasinda, buharlastirma kabina akan suyun normal
sesi. Cihazda buz ¢d6zme islemi yapilirken bu ses duyulabilir.

Buzdolabinizin i¢ kisimlarinda nem olusuyorsa;

* Yiyecekler diizgiin ambalajlanmis mi? Buzdolabina koymadan énce kaplar iyice
kurulandi mi?

» Buzdolabinin kapilari ¢ok sik agiyor mu? Kapi agildiginda, odadaki havada bulunan
nem buzdolabina girer. Ozellikle odanin nem orani gok yiiksek ise, kapiyl ne kadar
sik agarsaniz, nem birikimi o kadar hizli olur.

» Otomatik buz ¢6zme igleminden sonra arka duvarda su damlalarinin olugmasi
normaldir. (Statik Modellerde)

Kapilar diizgun bir sekilde acilip kapanmiyorsa;
* Yiyecek paketleri kapilarin kapanmasini engelliyor mu?
» Kapi bolmeleri, raflar ve ¢ekmeceler diizgiin yerlestiriimis mi?
» Kapi contalari bozuk mu veya yirtiimis mi?
* Buzdolabiniz diiz bir zeminde mi?

Kapicontasinin temas ettigi, buzdolabi kabininin kenarlari sicak ise;

Ozellikle yaz aylarinda (sicak havalarda), komprasér ¢alismasi esnasinda, dolap iizerinde
contanin temas ettigi ylizeylerde isinma olusabilir, bu normaldir.
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ONEMLINOTLAR:

» Ani elektrik kesilmesinde herhangi bir sorun yasamamak igin fisi pirizden ¢ikartin.
Elektriktrikler geldikten sonra fisi pirize takin.

» Herhangi bir sebepten dolayi fisi prizden ¢ikarttiginizda, buzdolabinizin sojutma
sistemine zarar vermemek igin yaklasik 5-10 dakika bekledikten sonra tekrar fisi
pirize takabilirsiniz.

* Buzdolabinizin « sogutma Unitesi » dolabinizin arka duvarina gizlenmistir. Bu yizden
buzdolabinizin i¢ gédesinin arka ylzeyinde, kompresoriin ¢alisma suresine gore,
su damlaciklar veya karlanma olabilir. Bu normaldir. Karlanma fazla olmadigi strece
defrost yapmaya gerek yoktur.

» Buzdolabinizi uzun bir siire kullanmayacaksaniz (yaz tatillerinde gibi) Termostati « 0 »
konumuna getirin. Defrost isleminden sonra temizleyip nem ve koku olusmasini
engellemek igin kapiyl agik birakin.

* Bu uyarilarin hepsini yerine getirdiginiz halde buzdolabinizda hala sorun varsa,
lutfen size en yakin Teknik Servis Yetkilisi'ne bagvurunuz.

* Aldiginizcihaz, ev tipi kullanim icin uretilmis olup, sadece evde ve belirtilen amagclar
icin kullanilabilir. Ticari yada toplu kullanima uygun degildir. Tiketicinin buna aykiri
kullaniminda, TKHK hikimlerinde belirlenmis, Gicretsiz onarim ve garanti siiresi
icinde arizalardan dretici ve saticinin mesuliyetinin kalktigini énemle belirtiriz.

» Cihazmizin Sanayi Bakanligr tarafindan tespit edilen ve ilan edilen kullanim émri
(cihazmizin fonksiyonlarmi yerine getirebilmesi i¢in gerekli yedek par¢a bulundurma
suresi) 10 yildir.
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=Je]RVIYEF:M BUZDOLABI PARCALARI VE BOLUMLERI

Bu sunum yalnizca cihazin parcalari hakkinda bilgilendirme amachdir.
Parcalar cihaz modeline gore farkli olabilir.

A) Dondurucu bélim
B) Sogutucu bdlim

6) Ayarlanabilir ayaklar

1) Buz kabi 7) Sogutucu kapi siselik rafi

2) Dondurucu bélme rafl 8) Sogutucu kapi peynir tereyag rafi

3) Sogutucu bdime rafi 9) Sogutucu kapi peynir tereyag raf kapagi
4) Sebzelik st kapagi 10) Yumurtalik

5) Sebzelik 11) Termostat kutusu
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COUNTRY

AUSTRALIA
AUSTRIA
BELGIUM
BULGARIA

CHILE

P. R. CHINA
CZECH REPUBLIC
ECUADOR
FRANCE
GERMANY
GREECE
HUNGARY
INDONESIA
ITALY

KOREA (SOUTH REP.)
MALAYSIA
MAROC

MIDDLE EAST
MEXICO
PAKISTAN
POLAND
PORTUGAL
ROMANIA
RUSSIA
SINGAPORE
SPAIN

THAILAND
TURKEY
UKRAINE

UNITED ARAB EMIRATES
UNITED KINGDOM
USA

VENEZUELA
VIETNAM

COMPANY

TEKA AUSTRALIA Pty. Ltd.
KUPPERSBUSCH GesmbH
B.V.B.A. KUPPERSBUSCH S.P.R.L.
TEKA BULGARIA LTD.

TEKA CHILE, S.A.

TEKA INTERNATIONAL TRADING (Shanghai)

TEKA CZS.R.0.

TEKA ECUADOR, S.A.

TEKA FRANCE S.A.S.

TEKA KUCHENTECHNIK GmbH
TEKA HELLAS ALE.

TEKA HUNGARY KFT

PT TEKA BUANA

TEKA ITALIAS.P.A.

TEKA KOREA CO. LTD.

TEKA KUCHENTECHNIK (MALAYSIA) SDN.

TEKA MAROC, SA

TEKA KUCHENTECHNIK MIDDLE EAST FZE

TEKA MEXICANA S.A. de C.V.

KUPPERSBUSCH-TEKA PAKISTAN Pvt. Ltd.

TEKA POLSKA SP. Z0.0.
TEKA PORTUGAL, S.A.

SC TEKA KUCHENTECHNIK ROMANIA SRL

TEKARUS LLC

TEKA SINGAPORE PTE. LTD.

TEKA INDUSTRIAL, S.A.

TEKA (THAILAND) CO. LTD.

TEKA TEKNIK MUTFAK

TEKA UA

TEKA KUCHENTECHNIK UAE. LLC
TEKA PRODUCTS LTD.

TEKA USA, INC.

TEKA ANDINA, S.A.
TEKA VIETNAM CO LTD

cc

61
43
32

359
56
86

420

593
33
49
30
36
62
39
82
60
34

971
52
92
48

351
40

7
65
34
66
20

380

971
44

1

58
848

TEKA INDUSTRIAL, S.A.
C/ Cajo, 17

39011 Santander (Spain)
Tel.: +34 942 355050
Fax: +34 942 347694
mail@teka.com

eKQ

www.teka.com

TELEPHONE E-MAIL / FAX
39550 6100 sales@tekaaustralia.com.au
1866 800 info@kueppersbusch.at
2466 8740 info@kuppersbusch.be

29768 330 29768 332
24386 000 info@teka.cl
2151168841 info@teka.cn
2 84691940 info@teka-cz.cz
42100311 ventas@teka.ec
134301597 134301598
2771 3950 info@teka-kuechentechnik.de
2109760283 info@tekahellas.gr
13542110 teka@teka.hu
213905274 teka@tekabuana.com
0775 898271 info@tekaitalia.it
2599 4444 222 345 668
37620 1600 customer_svc@teka.com.my
942 355 286 942 355 260
4887 2912 teka@emirates.net.ae
555 133 0493 ventas@tekamexicana.com.mx
42 5757676 426312183
227383270 teka@teka.com.pl
234 329 500 sacliente@teka.pt
212334450 212334451
4951013108 info@tekarus.ru
67342415 tekasin@pacific.net.sg
942355050 mail@teka.com
26522999 265227401
212288 3134 teka@teka.com.tr
44 496 0680 info@teka.ua
4283 3047 uaeteka@emirates.net.ae
1235 861916 info@teka.co.uk
813 2888820 info@tekausa.com
2122912821 teka@teka.com.ve
38258746 38258 747
TEKA KUCHENTECHNIK GmbH

Sechsheldener Str. 122
35708 Haiger (Germany)
Tel.: +49 277181410

Fax: +49 2771814110
info@teka-kuechentechnik.de

52044301
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